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IE]J. TOLDI ZOLTAN Komlodtotfalu. Torténelmi és kulturalis kalauz

Szabolcs-Szatmar-Bereg megye délkeleti részén, a Szatmari-siksagon 1évé,

a Csengeri kistérséghez tartozo, a Szamos foly¢ éltal félkorivben clelt kis-
kozség. Megkozeliteni Szamosbecs fel6l, valamint a toltésen keresztiil, a 49.
szamu f6utrol lehet. A falu két telepiilés - Komlod és Toétfalu - egyesiilésével
jott létre. Régebben hid ivelt at a Szamoson, mely osszekapcsolta a szom-
szédos Csengerrel. Vastthalézattal nem rendelkezik, a kornyékbeli tele-
ptilésekkel csupdn a ritka autébuszjaratok biztositanak dsszekottetést. Az
1970-es arviz kovetkeztében a telepiilés jobbara elpusztult, sokan elkoltoztek,
nagy résziik a szomszédos Csengerbe. A legut6bbi népszamlélas szerint

62 lakasban 110 ember él. A kozséghez tartozo teriilet nagysaga 697 ha.

Komlodtétfalu. Ghid cultural si istoric

Localitatea se afld in partea de sud-est a judetului Szabolcs-Szatmar-Bereg,
pe Campia Satmarului, inconjurata partial de raul Somes. Apartine de mic-
roregiunea Csenger. Accesul in localitate se face dinspre Szamosbecs sau pe
digul Somesului, de pe drumul principal nr. 49. Localitatea s-a format prin
contopirea a doud sate, Komléd si Totfalu. In trecut a existat si un pod peste
Somes care lega satul de orasul Csenger. Legdturd feroviarad nu are, putine-
le curse de autobuz asigurand legatura cu localititile apropiate. Anul 1970
a avut rol hotarator in viata localitatii, inundatia distrugand cea mai mare
parte a satului si obligand majoritatea locuitorilor sa se mute in localitatea
vecind, Csenger. La ultimul recensdmant, au fost inregistrati 110 locuitori in
62 de case. Teritoriul administrativ al agezarii are o suprafatd de 697 hectare.

Komlédtoétfalu. Historical and cultural guide

The small village embraced by a semicircle of the Szamos river lies in the
micro-region of Csenger in the Szatmar Plain in the south-eastern part of
Szabolcs-Szatmar-Bereg county. It can be approached from the direction of
Szamosbecs and across the dike on route no. 49. The village was born from
the fusion of two villages: Koml6éd and Tétfalu. A bridge used to span over
the Szamos, which connected it with the neighbouring Csenger. It does not
have a railroad and only a few bus lines secure connection with the neigh-
bouring settlements. A larger part of the village perished in result of the 1970
flood, many people moved out, most of them to the neighbouring Csenger.
According to the last census, 110 people live in 62 flats. The territory of the
village is 697 hectares.



TORTENETI FOLDRAJZ

Szabolcs-Szatmar-Bereg megye keletei harmadat
foglalja el a Szatmadri-sik. A Szatmar-Beregi-siksag az
Alfoldhoz, azon beliil a Fels6-Tisza-vidékhez tartozik.
Atmeneti egységet alkot az Alfold és az erdélyi, kar-
pati el6hegységek kozott. A kett6 kozt igen szoros
kapcsolat van, hiszen természeti, f6ldrajzi, kulturlis
és torténelmi viszonylatban jobban kotédnek egymas-
hoz, mint a Nyirséghez. A Nyirség és a Szatmar-
Beregi-siksag természetfoldrajzi , kettévélasa” kb.
haromszéazezer éve torténhetett meg, amikor az el6bbi
felszinét mar nem alakithattak tovabb a folyok.

A Szatmar-Beregi-siksag egy peremstillyedék
része, melyet északrol és keletrdl a fiatal, harmadid6-
szaki (65-2,5 milli6 évvel ezel6tt) karpati-karpataljai
vulkéni koszord, délrél a Szildgysag dombvidéke és
az id6sebb Biikk variszkuszi (380-280 milli6 évvel
ezel6tt keletkezett) roghegység-tombje keriti. Nyugat
és délnyugat fel6l a Nyirség zommel pleisztocén
eredetti hordalékkipja hatdrolja. Szatmart a Beregt6l
északi iranyban a Tisza valasztja el.

A Kérpatokbdl érkezé folydk altal épitett horda-
lékkup keleti része a Nyirség mai peremének megfe-
lel6 torésvonal mentén, a pleisztocén-holocén hataran
stillyedni kezdett. Ez a folyamat jelenleg is tart. A
megsiillyedt teriileten a folyovizi er6zié Gj szakasza
kezd6dott a holocén id&szakban (foldtorténeti jelen-

kor). Ezek atformalték, és fiatalabb, 1-12 méter vastag

(GEOGRAFIE ISTORICA

Campia Satmarului ocupa treimea de sud-est a
judetului Szabolcs-Szatmar-Bereg si face parte din
Campia Szatmar-Bereg, la randul sau inclusa in Cam-
pia Tisei Superioare. Aceste cAmpii formeaza unitati
de relief conexe, care realizeaza trecerea spre unitatile
de relief mai inalte, spre muntii Transilvaniei, spre
Carpati. Intre campiile formate din aluviunile raurilor
si zonele carpatice apropiate existd o legaturd mai
stransa decat cea cu Campia inaltd a Nirului. ,Despar-
tirea” fizico-geograficd a Zonei Nirului si a Campiei
Szatmar-Bereg s-a produs aproximativ acum trei sute
de mii de ani, cAnd Nirul a incetat s mai fie modelat
de procesele fluviale.

Campia Szatmar-Bereg face parte dintre cAmpiile
de subsidentd si este limitatd dinspre nord si est de si-
rul muntilor vulcanici tineri, tertiari (formati in urma
cu 65-2,5 milioane de ani) carpatici-sub-carpatici, iar
dinspre sud de dealurile Salajului si masivul hercinic
al Culmii Codrului (format in urma cu 380-280 milio-
ane de ani). Limita spre vest si sud-vest o constituie
conul aluvionar, predominant pleistocen, al Nirului.
Limita dintre Satu Mare si Bereg o constituie la nord
raul Tisa.

La turnura dintre Pleistocen si Holocen, partea
esticd a conului aluvionar adus si depus de rauri din
Carpati a inceput sd se scufunde pe aliniamentul faliei

tectonice care formeaz3 limita nordica actuald



HISTORICAL GEOGRAPHY

The Szatmar Plain occupies the eastern third of
Szabolcs-Szatmar-Bereg county. The Szatmar-Bereg
Plain belongs to the Great Hungarian Plain and with-
in it to the Upper Tisza Region. It is a transitional unit
between the Great Hungarian Plain and the foothills
of the Carpathians in Transylvania. There is a very
strong connection between them since they are more
closely related to each other from natural, geographi-
cal, cultural and historical aspects than to Nyirség.
The geographical “separation” of the Nyirség and the
Szatmar-Bereg Plain happened about three hundred
thousand years ago when the surface of the former
one was no formed by the rivers.

The Szatmar-Bereg Plain is a part of a marginal

depression, which is enclosed by the young, Tertiary

A Kdrpdtok elGterében
La poalele Carpatilor
In the foreground of the Carpathians



ontésiiledékkel takartak be a korabbi hordalékkap
felszinét. A taj délkelet fel6l északnyugatnak lejt.

A tertilet legnagyobb részét a szinte tokéletesen sikra
egyengetett agyagos 6ntések boritjak, amelyek

a kornyez6 domb- és hegyvidékekrdl lehordott 16sz6s
tiledékek révén keletkeztek. Ezek koziil legid6sebb

a siksag keleti részén 1év6 ontéshomok. Ezt a Szamos
még az 6holocénban rakta le, mikor még a taj e részén
folyt, s a Tiszaval Tiszatjlak kornyékén talalkozott.

A legfiatalabbak a mélyebb felszinek 6ntésagyagjai pl.
Fehérgyarmat kornyékén. A teriilet talajai tdInyomo-
részt az ontéstalaj és a réti talaj fétipusokba tartoznak.
A hajdani Ecsedi-lap tertiletén talalhatok laptalajok

is. Jelenleg a kistaj 108-120 méter tengerszint feletti

magassagon fekszik.
Vizrajz

A Tisza és a Szamos hajdan a Nyirségen keresztiil
folyt, de a Szatmdr-Beregi-siksag siillyedése miatt
kénytelenek voltak elhagyni az Er-volgyet. Mivel
a Beregi-sik jobban stillyedt, mint déli szomszédja,
ezért szitkségképp a folyok észak felé fordultak,

a Bodrogkoz irdnyéba. A holocén idején a Szamos
medre a mar fentebb emlitett helyen volt, mely-

nek emlékét a Nagy-Eger 6rzi. Késébb a Szamos
Vamosatya, Jand, Gulacs kozségek hataraban folyt,
s Gelénesnél torkollott a Tiszaba. Ennek a medernek

emlékét a Szatmari-sikon, Jankmaijtis és Csaszlo

a Nirului. Procesul continua pana in prezent. in Holo-
cen, pe teritoriile mai joase au inceput sa actioneze
noi fenomene ale eroziunii fluviale. Aceste procese au
reprofilat suprafata conului aluvionar si au acoperit-o
cu un nou strat de aluviuni, de 1-12 m grosime.
Peisajul are o inclinare generala dinspre sud-est spre
nord-vest. Cea mai mare parte a suprafetei campiei
este ocupatd de depunerile argiloase transportate de
pe dealurile si muntii inconjurétori, care ii confera
aspectul neted al unei cAmpii tabulare. Partea cea mai
veche o constituie nisipul aluvionar din estul caAmpiei,
depus de Somes incd din Holocenul inferior, cand
cursul raului a urmat acest aliniament, iar gura de
vérsare in Tisa era situatd langa Vylok. Mai recente
sunt argilele aluviale depuse in partile cele mai joase,
cum ar fi zona orasului Fehérgyarmat. Solurile acestui
teritoriu apartin preponderent categoriilor de soluri
aluviale si hidromorfe, iar pe teritoriul fostei Mlagtini
Ecedea gdsim si soluri de mlastina (histosoluri). Uni-

tatea de relief are o inaltime absoluta de 108-120 m.
HIDROGRAFIA

Tisa si Somesul au avut in trecut un curs diferit
fatd de cel de astidzi, strabatand teritoriul Nirului.
In urma scufundirii Campiei Szatméar-Bereg, si-au
pdrasit albiile situate in valea lerului actual. Zona
Beregului a avut o scufundare mai accentuats, si ca

urmare raurile si-au intors cursul spre nord, spre



(65-2.5 million years ago) volcanoes of the Carpathi-
ans and the foothills of the Carpathians in the north
and the east and the hills of the Szilagysag and the
Variscian (380-280 million years ago) block of the
older Biikk in the south. In the west and the south-
west, it is bordered by the mostly Pleistocene sand
dunes of the Nyirség. The Tisza separates Szatmar
from Bereg in the north.

The eastern part of the alluvial cone built by the
rivers arriving from he Carpathians started sinking
along the fault line along the margin of the Nyirség at
the time of the Pleistocene-Holocene boundary. This
process is still going on. A new period of fluvial erosi-
on started on the sunken territory in the Holocene
period (geological present). It transformed the surface
of the fluvial cone and covered it with a 1-12 m thick
alluvium. The territory slopes from southeast to
northwest. The largest part of the area is covered by
a nearly perfectly horizontal clayey alluvium, which
formed from the deposits eroded from the surround-
ing mountains and hills. The oldest of them is the
alluvial sand in the eastern part of the plain. The
Szamos deposited it in the Ancient Holocene when it
still flowed here and ran into the Tisza in the area of
Tiszatjlak. The youngest ones are the alluvial clays
of the lower areas e.g. around Fehérgyarmat. The
soils of the region mostly belong to the alluvium and
the meadow soil main types. Marsh soils can also be

found on the territory of the former Ecsed marsh. To

Lapdly a Szamoson
Ses in Somes
Flat area on the Szamos



kozott megmaradt szakasz, valamint a penyigei
Szenke 6rzi. Ezek az elhagyott mederszakaszok a
feltoltédés kiilonboz6 allapotaiban vannak. Akad
kozottiik olyan is, amelyikben tekintélyes mennyisé-
gl viz folyik. A foly6é mai futdsat a tolgy fazisban, az
ajkékor elején (Kr. e. 6000 koriil) nyerhette el, s azéta
Vésarosnamény alatt talalkozik a Tiszaval.

A Szatmar-Beregi-siksdg vizeinek legnagyobb
része hatarainkon tali peremhegységekbd6l, zommel
keleti-délkeleti iranyboél érkezik. Legfontosabb viz-
folyasa a Tisza (Szatmaron atfoly6 szakasza 60 km
hossztt), melynek szinttaj-jellege éppen a szatmari
szakaszon véltozik meg jelentésen. A Tiszabecs fe-
lett szamtalan mellékdggal, zatonnyal rendelkez6,
kavicsos medri foly¢ itt valik kanyargos, sikvidéki
folyéva. A szabalyozasok elkezdése 6ta a foly6 esése
a mederrdvidiilés miatt jelent6sen megnétt, igy medre
egyre mélyebbre vagédik be. A két nagy folyd gyako-
ri medervaltozésa, kés6bb a szabédlyozasi munkalatok
eredményeképpen szdmos morotva és holtmeder jott
létre. Ezek f6leg a hullamtereken helyezkednek el, de
sok keriilt a gatakon kiviilre is.

A Tisza bal parti mellékfolyéja, a Tar az orszagba
val6 belépés pontjatol ma dsott mederben folyik, de a
Sonk&ad melletti mtitargytol kezd6d6en a régi meder-
ben is folyik a viz, ez az Oreg Tur, mely Jand alatt
torkollik a Tiszaba.

A Szamost még a Tiszandl is jobban megkurtitot-

tdk (mdara a magyarorszagi szakasza 50 km-re rovidiilt

regiunea Bodrogkoz. La inceputul Holocenului Some-
sul se indrepta spre nord, asa cum a mai fost amintit,
iar marturia acestei vechi albii este pardul Egher. Mai
tarziu, Somesul urma un curs situat in apropierea
satelor Vamosatya, Jand, Guldcs si se varsa in Tisa in
dreptul satului Gelénes. Urma acestui curs este past-
ratd de meandrele ramase intre Jankmajtis si CsészI6,
si de lacul Szenke din localitatea Penyige. Aceste ur-
me ale cursurilor de altddata se afld in diferite faze de
eutrofizare, unele pastrand inca urme considerabile
de apa. Actualul curs al raului s-a format probabil in
urmd cu aproximativ 8000 de ani, de atunci conflu-
enta cu Tisa fiind situatd in locul actual, in aval de
Vasarosnamény.

Majoritatea raurilor de pe Campia Szatmar-Bereg
provin din muntii inconjuratori, din afara granitelor
Ungariei, predominant din directia esticd si sud-es-
ticd. Cel mai important curs de apa este Tisa (cu o
lungime de 60 km prin Satmar), care isi schimba
caracterul cursului tocmai pe portiunea satmareana.
In amonte de Tiszabecs, Tisa se desparte in nenuma-
rate brate, albia e plind de pietris si bancuri, iar
coborand in Sdtmar devine un rau serpuitor, de
ses. Dupa indiguiri, profilul longitudinal al raului a
devenit mai abrupt din cauza scurtarii cursului, iar
ca urmare albia se adanceste in patul aluvial din ce in
ce mai accentuat. Schimbdrile dese ale albiilor celor
douad rauri majore, precum si lucrdrile de indiguire au

format un numar mare de meandre si brate moarte.



date the micro-region lies at an altitude of 108-120 m

above sea level.
HYDROGRAPHY

The Tisza and the Szamos once flowed across
Nyirség but owing to the depression of the Szatmar-
Bereg Plain, they had to leave the Er valley. As the
depression of the Bereg Plain was faster that that of
its southern neighbour, the rivers turned to the north
toward the Bodrogkoz. The bed of the Szamos was al-
ready at the above-mentioned place in the Holocene:
the Nagy-Eger reminds of it. Later the Szamos flo-
wed at Szamos Vamosatya, Jand, Gulacs villages
and joined the Tisza at Gelénes. The reach between
Jankmaijtis and Csaszl6 and the Szenke at Penyige
have show this bed in the Szatmar plain. These empty
reaches of the former beds are in various stages of
filling. Still a significant amount of water flows in a
few of them. The present course of the river evolved
in the oak phase at the beginning of the Neolithic
(around 6000 BC). Since then it runs into the Tisza at
Vésarosnamény.

The largest bulk of water arrives in the Szatmar-
Bereg Plain from the foothill regions beyond the
border, mostly from the east-southeast. The most
important river is the Tisza (its reach flowing across
Szatmar is 60 km long), the character of which signifi-

cantly changes in the Szatmar reach. The river, which

A Szamos kanyarulata a komlodi hatdrban
Curbura Somesului in hotarul localititii Komlod
Szamos bend at Komlod

Az Erge télen
Paraul Erge iarna
Erge in the winter



le), szinte alig maradt természetes kanyarulata.

A foly6 az dllamhatért Komlédtétfalunal lépi at.

A Szamos medrét mai napig kihasznéljak, hiszen
vizéb6l homokot és sédert banyasznak kisebb meny-
nyiségben. A falu életében ma is nagy szerepet jatszik
a viz jelenléte, hiszen hatarait foly6- és allovizek
veszik koriil: a Szamos Csengert6l, az Erge - modern
kanyarulatai a Garand - Nagygéct6l valasztja el.
Hoolvadasokkor ma is megfigyelhet6ek a mélyebben
fekvd, vizes teriiletek.

A Szamos és a Kraszna kozott tertilt el valaha az
Ecsedi-lap, amelybd&l napjainkra csak a hirneve ma-
radt fent. Az Gjholocénben kialakult lap feliilete kitet-
te a Balaton kétharmadat. Erésebb lapképz&dés azon-
ban csak a biikk fazisban, a rézkorban (Kr. e. 2800
koril) indult meg, mikor az éghajlat csapadékosabbra
és htivosebbre fordult. Foldtani vizsgalatok igazoljak,
hogy a mocsar tertilete mar ekkor rossz lefolyast,
ingovanyos volt. A 1ap vizét stir(i csatornahalézattal
vezették le még a XIX. szazadban (Keleti-, Eszaki-,
Lapi-f6csatorna). Tertiletét azéta szantéfoldként
hasznaljdk. Nagyobb belvizek idején elonttttsége ma
is jelzi hajdan volt nagysagét. A Krasznat - a Szamos
arvizei mellett, mely a ldp vizét tdplalta - egy mester-
séges csatorndba terelték, s most a Tiszéba torkollik

Vésarosnamény alatt.
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Majoritatea acestora se afld in lunca actuald, dar un
numdr insemnat a ramas si in afara digurilor actuale.

Afluentul dinspre stanga al Tisei este raul Tur,
care urmeazd, de la intrarea pe teritoriul Ungariei,

o albie sdpata artificial, iar de 1anga Sonkad si albia
veche, numitd Turul Vechi (Oreg Tur), care se varsd in
Tisa in aval de localitatea Jand.

Somesul a fost scurtat mai mult decat Tisa (cursul
de pe teritoriul Ungariei are acum numai 50 km), si
nu mai are acum aproape nici o cotitura naturala.
Intrd in Ungaria langd Komlédtétfalu. Albia raului
este folositd si in zilele actuale pentru extragerea de
pietris si nisip. Prezenta apei are un rol important in
viata satului si astdzi, hotarul acestuia fiind inconjurat
de ape curgatoare si statatoare: Somesul il desparte de
Csenger, iar paraul Erge (ale cérui cotituri moderne
poartd numele de Garand) de localitatea Nagygéc.
Dupad topirea zapezilor, locurile mai joase baltesc de
apad si in zilele noastre.

Intre Somes si Crasna se intindea pe vremuri
Mlastina Ecedea, din care a mai rdmas astdzi doar
renumele. Mlastina formata in Holocenul superior
avea o suprafatd egald cu doud treimi din cea a lacu-
lui Balaton. Procesele mai importante de formare a
mlastinii s-au derulat mai ales dupa epoca cuprului
(in jurul anului 2800 1.Hr.), cdnd climatul a devenit
mai umed si mai rdcoros. Studiile geologice dovedesc
cd teritoriul mlastinii a avut un drenaj defectuos, cu

multe baltiri de apa. In secolul al XIX-lea, mlastina



runs in a pebbly bed with numerous side-branches
and shallows until here, changes into a meandering
river of the plain. Since the start of river regulations,
its slope has significantly increased owing to the
shortening of the bed, and the bed itself is also cut in
more deeply. Due to the frequent changes of the beds
of the two rivers and the later regulations, numerous
mortlakes and oxbows formed. They can
mostly be found in the floodplains, but many
of them are located behind the dikes.

The Ttr the left side tributary of the Tisza
flows in an artificial channel from the point
where it enters the country, but water also
runs in the old bed starting from the Sonkad
structure: this is the Old T1r, which flows
into the Tisza under Jand.

The Szamos was even more shortened

that the Tisza (it is only 50 km long in Hun-

gary) and barely any natural meanders have
been left. The river crosses the border at
Komlodtoétfalu. The bed of the Szamos has

been used even to date: a moderate amount of sand

Belvizes hatdr
Hotar inundat
Inland water in the fields

and gravel is dredged from its bed. Water plays an
important role in the life of the village since rivers
and lakes surround it: the Szamos separates it from
Csenger and the modern meanders of the Erge from
Garand - Nagygéc. Lower, waterlogged areas can be

observed even to date after the thawing of the snow.
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ARVIZEK

Az aradasok leggyakrabban tavasszal, kora nyaron
kovetkeznek be (zoldar), melyek altalaban zavarta-
lanul vonulnak le. Azonban az éghajlatvaltozés ko-
vetkeztében, az emberi pusztitas (pl. erdSirtasok
a folyok fels6 szakaszain) és a kell$ el6relatas hidnya-
ban az dradasok egyre veszélyesebbek és nagyobbak.
Igy két nagy arviz tortént az elmalt 40 évben, melyek
gatszakadasokkal jartak. A , kisebbik” nemrégiben,
2001-ben tortént, amikor a Jand-Gulacs kozotti szaka-
szon a terhelést tovabb nem bir6 gét atszakadt.

Nagyobb pusztitast végzett 1970-ben a Tisza-vi-
déki 4rviz, amikor a hatalmas arhullam a Tiszéan,
Szamoson és mellékfoly6in egyszerre akart levonulni.
A toltések sok helyen nem birtak tovabb a nyomast
és atszakadtak. Ez nemcsak Magyarorszagon, hanem
Romaéniaban is megtortént. Az arral boritott teriilet
meghaladta a 2,8 milli6 holdat. A Szamoson Szatmar-
németi felett, majd lejjebb Szamosdaranal 6-8 km szé-
lességben kovetkezett be a gatszakadas. Az ar el6bb
Nagygécre, Csengersimara, majd Komlédtétfalura
1970. méajus 14-r6l 15-re virrado éjjel érkezett meg.

A pusztitas hatalmas volt, s mintegy 10-15 km szé-
lességben drasztotta el a tertiletet. A helyzetet tovabb
sulyosbitotta, hogy Nébrad és Fehérgyarmat kozott
tovabbi két helyen, majd Tunyogmatolcs felett tortént
szakadas. Magyarorszdgon mintegy 90.000 kataszteri

hold tertileten 40 telepiilés kertilt viz ala.
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a fost desecatd prin sdparea unei retele dense de ca-
nale (Canalul Estic, Nordic si cel Principal). Teritoriul
a fost transformat in teren arabil, iar in perioadele
ploioase se poate observa si astdzi intinderea originala
a mlastinii. Crasna - care a alimentat mlastina impre-
und cu revarsdrile Somesului in timpul inundatiilor

- a fost dirijatd intr-o albie artificiala si se varsa in Tisa

in aval de Véasarosnamény.
INUNDATI

Viiturile se produc cel mai des primdvara sau la
inceputul verii si se desfdsoard de obicei fara conse-
cinte majore. in urma schimbirilor climatice ins4, a
activitatii umane (de ex. defrisdrile masive in viile su-
perioare ale raurilor) si in lipsa previziunii omenesti,
valurile de viitura sunt din ce in ce mai mari si mai
periculoase. In ultimii 40 de ani s-au inregistrat dou&
inundatii mari, produse in urma ruperii digurilor de
apdrare. Cea micd s-a produs nu demult, in 2001, cand
digul nu a rezistat presiunii apei, ruptura producan-
du-se intre Jand si Gulacs.

Pagube mai mari a cauzat inundatia din 1970 din
bazinul Tisei Superioare. Viiturile Tisei si ale Some-
sului s-au suprapus si digurile au cedat in mai multe
locuri, rupturi producandu-se atat in Ungaria, cat si
in Romania. Suprafata inundata a depasit 2,8 milioane
de iugdre. Digul Somesului s-a rupt in amonte de Satu

Mare si mai in aval, langd Dara, pe o lungime de



The Ecsed Marsh lay between the Szamos and
the Kraszna but only its fame has been left from: it.
The marsh, which had evolved in the New Holocene,
covered a territory of two thirds of the size of the
Balaton. A stronger marsh development started only
in the beech phase, in the Copper Age (around 2800
BC), when the climate became moister and cooler.
Geological analyses have proved that the territory of
the marsh was already poorly drained and swampy at
that time. The water of the marsh was drained with a
dense system of channels in the 19* century (Eastern,
Northern and Marsh Main Channels). Its
territory is now occupied by arable lands.
The former extent of the marsh can be esti-
mated from the size of the territory covered
with inland water at a high water table. The
Kraszna, beside the floods of the Szamos,
which had fed the water of the marsh, was
driven into an artificial channel and now it

runs into the Tisza under Vasarosnamény.

Froobs

Most of the floods develop in the spring

Mederkotrds a Szamoson

or the early summer and they generally do not cause Curitarea albiei Somesului
trouble. However, floods have become larger and Dredging in the Szamos
more dangerous in consequence of a climatic change,

human destruction (e.g. deforestation at the upper

reaches of rivers) and in lack of circumspection. Two
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A falu hatérait ezel6tt is gyakran pusztitottak a Sza-
mos és az Erge dradésai, de ez volt az egyik legstlyo-
sabb.

Az arviz levonulasa utan elkezdték épiteni a lo-
kalizaciés gatat, melynek célja az lett volna, hogy a
falvakat megvédje. Ennek ellenére tobb, az Arpad-kor
6ta létez6 telepiilés a gaton kiviilre esett. Tobb tele-
piilésen - igy Komlédtétfalun és Nagygécen - pedig
hatarozatban tiltottdk meg a letarolt épiiletek Gjjaépi-
tését, melyet csak nemrégiben (Komlédtétfalun)
oldottak fel (az eredeti hatarozat azéta sem kertilt
el6). Komlédtoéttaluban a szerencsének és az ott la-
kok szivos ellenallasanak koszonhetden kevesen,
de megmaradtak. Nagygécnek azonban hivatalosan
minddssze egyetlen lakdja maradt, hatdrai pedig
Osszeolvadtak nagyrészt Csengersimaval, kisebb részt

Komlodtotfaluval.
EGHA]LAT

A Szatmar-Beregi-siksag éghajlata atmeneti,
félhumid kontinentalis jellegti klima. Az éghajlatra
er6sen ranyomja bélyegét a Karpatok kozelsége, igy
htivosebb, csapadékosabb, mint az Alfold tobbi
része. A juniusi kozéphémérséklet 20 °C, a janudri
-3 °C. A csapadék évi mennyisége magasabb az alfol-
di 4atlagnal, rendszerint meghaladja a 600 mm-t, s&t
Tiszabecsen a 700 mm-t is. Mind a csapadék, mind a

hémérséklet évi eloszldsa kontinentalis jellegi.
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6-8 km. Viitura a lovit initial satul Nagygéc, apoi
Csengersima, ajungand la Komlédtétfalu in noaptea
de 14 spre 15 mai 1970.

Distrugerile au fost uriase, apele revarsate tnain-
tand pe un front de 10-15 km. Situatia a fost agravata
de alte prabusiri ale digului: in doud locuri intre
Nébrad si Fehérgyarmat, iar ulterior si in amonte de
Tunyogmatolcs. In Ungaria au fost inundate 90 000
de iugdre si 40 de localitati. Localitatea a mai suferit
in cursul istoriei din cauza inundatiilor Somesului
si ale paraului Erge, dar cea din 1970 a fost cea mai
devastatoare.

Dupa trecerea viiturii au inceput lucrarile de
constructie a digului de localizare, care avea menirea
de a apdra satele in caz de inundatie. Totusi, sate
foarte vechi (de epoca arpadiand) au fost ldsate in
afara teritoriului protejat. In mai multe localitati
- printre care Komlédtoétfalu si Nagygéc - a fost
interzisa reconstruirea caselor, actul administrativ in
acest sens fiind revocat abia recent si numai pentru
Komlédtétfalu (hotdrarea originald nu a fost gasita
nici pand acum). Norocul si tenacitatea locuitorilor au
facut ca in Komlédtoétfalu sd ramana cativa locuitori.
In schimb, la Nagygéc a rdmas un singur locuitor,
teritoriul sau administrativ fiind impartit intre Csen-

gersima si Komlédtotfalu.



large floods arrived during the past 40 years
and both broke through the dikes. The
“smaller” one was recently in 2001 when
water broke through the dike in the weaker
Jand-Guléacs stretch.

The flood caused a great damage in the
Upper Tisza region in 1970 when a huge
mass of water tried to flow down in the
Tisza, the Szamos and their tributaries, all at
the same time. The dikes could not hold out
against the pressure and they burst at many
places. The same happened in Hungary
and in Romania. The inundated territory surpassed
2.8 million cadastral yokes. The dike of the Szamos
broke through in a length of 6-8 km above Satu Mare
and farther down at Dara. The flood first arrived in
Nagygéc and Csengersima and then to Komlédtétfalu
in the night from May 14 to 15, 1970.

The damage was great: the territory was flooded
in a width of about 10-15 km. The situation was agg-
ravated by the fact that the dikes broke though at two
more places between Nabrad and Fehérgyarmat and
then also above Tunyogmatolcs. In Hungary,

40 settlements were under water on a territory of

90 000 cadastral yokes. The floods of the Szamos and
the Erge had several times inundated the fields of the
village but this was one of the gravest events.

After the retreat of the water, the construction

of a secondary levee started with the purpose to

1970-es drvizi pontonhid a Szamoson
Ponton pe Somes la inundatia din 1970
Pontoon bridge on the Szamos during the 1970 flood
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A napsiitéses 6rak szama joval évi 2000 alatt marad.

A tertilet széljarasaban is a kontinentalis jelleg a meg-
hatérozo, de itt még szinte toretlentil érvényestilnek a
Kaérpatokon keresztiil észak-északkeletrl benyomul6

légtomegek hatasai.
NOVENYZET

A taj a pannéniai flératartomanyhoz, ezen beliil
pedig az Eszak-Alfold flérajardsaba tartozik. Ennek
az allamhataron is atnyulo vildgnak kiilonleges ér-
tékét az adja, hogy novénytarsuldsai nagy szamban
tartalmaznak keleti-kérpéti, lapi fléraelemeket.

A Szatmar-Beregi-siksdg edényes fléraja alfoldi vi-
szonylatban paratlanul gazdag. A teriileten meg lehet
taldlni a Magyarorszagon el6fordulé novényfajok
tobb mint felét. Ez nagy fajgazdagsagot jelent, hiszen
a Szatmar-Beregi-siksdg Magyarorszag teriiletének
mindossze 2%-at teszi ki.

A teriilet utols6 természetes képe olyan zart erd6s-
mocsaras-lapos vidék volt, melyet a biikkts gazdag
gyertyanos-tolgyesek és a keményfa ligeterd6k ural-
tak. Nagysédgat bizonyitjdk a régi katonai felmérések
és utlefrasok. Ezek mellett jelent&s tertiletet foglaltak
el a puhafa ligetek, mocsarak, ftiz-, éger- és dagado-
lapok. Az ember megjelenésével elkezd6dott az ere-
detileg 6sszeftigg6 erdok kiirtasa, feldarabolasa, ezzel
parhuzamosan megjelent az extenziv allattartés, rét- és

legel6gazdalkodas és a foldmtivelés. Ezt a folyamatot
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CLiMA

Campia Szatmar-Bereg are o clima semi-umeda
continentald de tranzitie. Un rol hotarétor in formarea
climei il are apropierea Carpatilor, clima de aici fiind
mai racoroasd, cu mai multe precipitatii decat restul
Campiei Tisei. Temperatura medie a lunii iunie este
de 20 °C, iar pentru ianuarie -3 °C. Cantitatea precipi-
tatiilor anuale depédseste media Campiei Tisei, situdn-
du-se de obicei la peste 600 mm, iar la Tiszabecs chiar
si la peste 700 mm. Atat regimul temperaturii, cat si
cel al precipitatiilor au caracter continental. Suma ore-
lor insorite ramane mult sub 2000 ore/an. Vanturile
campiei denotd la randul lor caracterul continental,
dar aici efectele maselor de aer ce patrund dinspre
nord-nord-est, de peste Carpati, se resimt in mod

hotarator.
FLora

Campia apartine provinciei floristice panonice,

iar in cadrul acesteia districtului floristic al Nordului
Campiei Tisei. Aceastd unitate trece peste granitele de
stat si are o valoare speciald datoritd numarului in-
semnat de elemente floristice est-carpatice si de mlas-
tind. Flora vasculard a CAmpiei Szatmar-Bereg este
unicd in bogétie la nivelul Campiei Tisei. Se gadsesc
aici peste jumatate din speciile de plante din Ungaria,

ceea ce inseamna o bogdtie uriasd, avand in vedere ca



protect the villages. Nevertheless, several settlements
that have been existing since the Arpadian period
remained outside it. In several villages, like Koml6d-
totfalu and Nagygéc, a decision banned the recon-
struction of the destroyed buildings, which was only
recently lifted (in Komédtétfalu) (the original decision
has not been found). Owing to the good luck and

the stout resistance of the inhabitants, a few people
stayed in Komlédtétfalu. Officially, Nagygéc has a
single inhabitant and its fields are annexed mostly to

Csengesima and to a lesser degree to Komloédtétfalu.
CLIMATE

The climate of the Szatmar-Bereg Plain is a transi-
tional, semi-humid continental climate. The proximity
of the Carpathians large influences its climate: it
is cooler and moister than other parts of the Great
Hungarian Plain. The mean temperature is 20 °C in
June and -3 °C in January. The annuals precipitation
is larger than the average of the Great Hungarian
Plain, it is generally over 600 mm and even 700 mm at
Tiszabecs. The annual distribution of the precipitation
and the temperature are characteristic of the continen-
tal climate. The number of sunny hours remains far
under 2000 a year. The continental character defines
the wind conditions nevertheless the effects of the air
masses arriving from the north-northeast across the

Carpathians can nearly fully be felt.

Tavaszi t6zike
Luscute
Spring snowflake
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erGsitette fel a foly6szabalyzés és a belvizrendezés,
a lecsapolési munkalatok.

A Szatmar-Beregi-siksag egyik legjellemz6bb
novénytarsulasa az alfoldi gyertyanos tolgyes. Allo-
manyalkot6 fafajai a kocsanyos tolgy és a kozonséges
gyertyan. Gyér cserjeszintjét f6ként a veresgytirtis
som, a kétbibés galagonya, a kecskerago és a fava
ritkdn n6v6 tatarjuhar alkotja. Gyepszintjének 6
alkotéi a boglaros szell6rézsa és a berki szell6rézsa,
az odvas keltike, az orvosi tiid6f(i, a tavaszi lednek
és a galambvirag. Ezeknek az erd6knek a disze az
Alfoldon csak itt é16 tavaszi tézike, a karpéati safrany
és az erdélyi csillagvirdg.

A mélyebben fekv teriileteken az el6z6 tarsulast
a keményfaligetek valtjak fel, de sok esetben talal-
kozhatunk a két tarsulas kiilonboz6 dtmeneteivel is.
Novényvildga nagymértékben hasonlit a gyertyanos
tolgyesre. A gyepszint dltalaban gazdag, jellemz6 faja
az erdei nebancsvirag és a gyongyvirag,

A puhafas ligeterd6k f6ként a folyok hullamterein
talalhatok meg, melyeket jellemz&en nyar- és flizfak
alkotnak. Cserjeszintjében sokhelytitt stirdi, dthatolha-
tatlan bozo6tot alkot a hamvas szeder és a csaldn,
valamint j6 néhédny jovevény novényfaj: a stintok,

a parti sz616. Gyepszintje kevésbé gazdag. Ezeket az
erdéket tobb teriileten mar nemesnyaér iiltetvényekkel
valtottdk fel, de a Tisza és a Szamos mellett még min-
dig gyakran raakadhatunk. Lassabb sodrasu foly6k

partjait gyakran kovetik az égerek is.
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teritoriul Campiei Szatmar-Bereg ocupa doar 2% din
teritoriul tarii.

Aspectul natural final al teritoriului este conferit
de padurile mlastinoase inchise, dominate de stejdre-
to-carpinis cu multe elemente de fag, si paduri razlete
din lemn de esentd tare. Intinderea acestor paduri
este doveditd de vechile descrieri si de prima ridicare
militard. Langa aceste asociatii floristice, o suprafata
importantd este ocupatd de grupuri de paduri din
lemn de esentd moale, de mlastini, de salcii, arini si
de mlastini oligotrofe. Odat4 cu stabilirea omului a
inceput defrisarea, fragmentarea padurilor inchise si
a apdrut activitatea extensiva de crestere a animalelor,
de cosit-pdsunat si cea de cultivare a pdmantului.
Aceste procese au fost amplificate de indiguirea
raurilor, drenarea apelor interioare si desecarea mlas-
tinilor.

Vegetatia caracteristicd a Campiei Szatmar-Bereg
este stejdreto-carpinisul de ses. Cele mai importante
specii de arbori sunt stejarul pedunculat si carpenul.
Stratul de arbusti este sarac si reprezentat in primul
rand de sanger, de paducelul cu flori rosii, salba rai-
oasd si artarul tdtdresc, care ajunge rareori la dimen-
siunile unui arbore. Stratul de ierburi are ca elemente
predominante pastita galbena, floarea pastelui, brebe-
nelul, pldmandrica, pupezele si gdinusa. Adevérate
podoabe ale acestor paduri, unice pe intreaga Campie
a Tisei sunt ghiocelul bogat, sofranul (sau brandusa

de primdvarad) si vioreaua.



VEGETATION

The region belongs to the Pannonia vegetation
province and within it the vegetation district of the
northern Great Hungarian Plain. The special value of
this world, which reaches beyond the state border, is
that the plant communities contain abundant eastern
Carpathian and marsh elements. The vascular flora of
the Szatmar-Bereg Plain is especially rich within the
Great Hungarian Plain. Most than half of the plant
species of Hungary can be found on the territory. It

means a great richness of species since the Szatmér-

Bereg Plain is only 2% of the territory of
Hungary.

The last natural landscape was a closed
forest-swamp-marsh area, in which rich
forests of hornbeams and oaks with beeches
and hardwood gallery forests dominated.
Old military surveys and records of journeys
illustrate their extent. Softwood galleries,
marshes and swamps with willows, alders
and raised bogs also occupied a significant
territory. The felling and breaking up of the
originally coherent forests started, in paral-
lel to extensive animal keeping, meadow

and pasture economy and cultivation, with

the arrival of people. This process was accelerated by

river regulation and inland drainage, the draining of

the marshes.

Magdnyos télgy
Stejar singuratic
Lonely oak

19



Egyre kevesebb, de még mindig jelent6s teriiletet
képviselnek a legel6k és kaszalok. Ezek a régi hagyo-
manyos gazdélkodés emlékei, mert az erd6k kiirtasa
soran gyakran meghagytak - vagy utdlag telepitettek
- néhény fat, leginkabb tolgyet és vadkortét, mas
néven vackort. Ezek az hagyésfak adtak htis arnyat
embernek, dllatnak egyarant. A gyepek ftitomegét
legtobbszor réti ecsetpézsit és a csenkeszek kiilonbozs
fajtai adjak. Gyonyort szép fajokat talalhatunk az
ilyen teriileteken, pl. a réti iszalagot, az 6szir6zsak
fajait, a kockds liliomot, més néven kotuliliomot
(a kotu népi nyelven lapot, mocsarat jelent). Osszel
helyenként - f6leg a Szatmari-siksag ezen részén - lila
szényeggé varazsolja a rétet az 6szi kikerics. Ritkab-
ban, de még el6fordul a mocsari kosbor és a szibériai

ndszirom.
ALLATVILAG

Egy teriilet névényvildga és annak minésége
meghatérozza a benne é16 allatvilagot. Az 6si téj a vizi
vilagra és az erdés teriiletekre jellemz6 faunat alaki-
tott ki, jellemz6 ra az alfoldi és a hegyvidéki elemek
keveredése.

Feljegyzések szerint mar V. Istvan és kisérete jart
e vidékre vadaszni, hiszen ekkor még rengeteg nagy-
vad - koztiik bolény - élt errefelé. Szirmai miiveiben
fellelhet6, hogy , az erddk szarvasokat, zeket, rokdkat,

farkasokat, borzokat, fogoly és facinmadarakat nevelnek”.
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In locurile mai joase, asociatiile vegetale de mai
sus sunt inlocuite cu palcuri de paduri din lemn de
esentd tare, dar putem intalni si diferite forme de tran-
zitie. Vegetatia este asemandtoare cu cea a stejdreto-
carpinisului. Stratul de ierburi este de obicei bogat, cu
elemente predominante de slabanog si lacramioara.

Padurile razlete din lemn de esentd moale se afld
mai ales in luncile raurilor, fiind compuse predomi-
nant din plop si din salcie. In stratul de arbusti, murul
si urzica formeazd deseori hatisuri de nestrabatut.
Apar si elemente vegetale invazive: castravetele sdlba-
tic si vita americana. Stratul de ierburi este mai sarac
in specii. Aceste paduri au fost inlocuite deja in multe
locuri de plantatii de plop euramerican, dar mai pot fi
intalnite pe valea Tisei si a Somesului. Malurile rauri-
lor mai lente sunt deseori populate de arini.

Pasunile si fanetele ocupa suprafete din ce in ce
mai reduse, dar incd semnificative. Constituie o amin-
tire peisagisticd a agriculturii traditionale, pentru ca,
in urma defrisdrii padurilor, au fost deseori lasati, sau
ulterior plantajci cativa arbori, mai ales stejari sau peri
padureti. Acesti seminceri ofereau o umbra rdcoroasa
atat animalelor, cat si oamenilor. Masa ierboasa a
pajistilor este reprezentatd in primul rand de coada
vulpii si de diferitele specii de pdius. Aceste teritorii
gdzduiesc specii deosebit de frumoase, de exemplu
clocotisul, speciile de aster, sau laleaua pestrita.
Toamna - mai ales in partea aceasta a Campiei Satma-

rului - cAmpul este transformat intr-un covor violet



One of the most characteristic plant communities
of the Szatmar-Bereg Plain is the hornbeam and oak
forest of the plains which is composed of English oak
and common hornbeam. The scarce bush level conta-
ins common dogwood, midland hawthorn, common
spindle and Tatar maple, which barely develops into
a tree. The main components of the grass level are yel-
low anemone, windflower, Corydalis cava, lungwort,
spring vetchling and Isopyrum thalictroides. Spring
snowflake, Carpathian Wonder and Transylvanian
squil are the treasures of these forests, which live only
here within the Great Hungarian Plain.

Hardwood galleries replace this plant community
on lower lying territories and we can also often meet
the transitional forms of the two plant communities.
The vegetation is very similar to that of the horn-
beam-oak forests. The grass level is generally rich: its
characteristic species are common touch-me-not and
lily-of-the-valley.

Softwood gallery forests can mainly be found
in the floodplains of the rivers. They are generally
composed of poplar and willows. In the bush level,
European dewberry and common nettle and several
immigrant species like wild cucumber and frost grape
build impassable shrubberies. The grass level is not
so rich. On many territories, these forests have been
replaced by Populus x euramericana plantations still
we can often meet them along the Tisza and the Sza-

mos. Alders also frequently occur along slower rivers.

Nagy szinjdtszolepke
Fluture cu irizatii
Purple emperor
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A fennmaradt hely- és diil6nevek utalnak a vadak
sokasagara, pl. Komlédtétfaluban a Daru-fold vagy
a Ttuzokos. Bar azéta a taj él6vilaga alaposan megfo-
gyatkozott, még igy is a legnagyobb fajgazdasagu
tertiletek kozé tartozik a térség.

A Fels6-Tisza rovarfaunajaval kiemelkedik a hazai
folyo6k koziil. Magyarorszagon csak itt fordul el a
kérészek néhany fajtdja, és még gyakorinak mondhaté
a tiszavirag. A folyami szitakot6k csalddjanak mind
a négy faja megtalalhato itt, kevés példa van erre az
orszag folyovizei kozott. Allévizeinknél pedig szamos
acsafajt lehet megfigyelni. A szarazfoldi rovarok
kozott is szép szamban talalunk olyan ritkasagokat,
melyek mashol nem fordulnak el6. Nem ritka a

szarvasbogdr, a nagy héscincér, az orrszarva bogar.

Guyakori téli vendégeink: tojo és him stivoltd
Cristelul de camp: gdind si cocos
Frequent winter visitors: female and male bullfinch
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de branduse de toamna. Rareori se mai poate intalni

orhideea silbatica si irisul siberian.
Fauna

Vegetatia unui teritoriu defineste fauna ce poate
exista In acest habitat. Peisajul stravechi a format o
faund adaptata la prezenta abundentd a apelor si a
padurilor, cu specificitatea amestecului de specii de
munte si de ses.

Conform documentelor scrise, regele Stefan al
V-lea si compania lui frecventau aceste cAmpii pentru
abundenta vénatului - printre care si zimbrul - din
aceste paduri. Szirmai relateaza ca , pddurile cresc cerbi,
capriori, vulpi, lupi, viezuri, potdrnichi si fazani”. Toponi-
mele vechi demonstreazad abundenta animalelor: in
Komlédtétfalu existd denumiri ca Daru-fold (Pamantul
cu cocori) sau Tzokos (Cu dropii). Cu toate cd fauna
de aici a fost decimatd, este incd consideratd una
dintre cele mai bogate.

Tisa Superioard se remarcd printre raurile Ungariei
prin boggdtia faunei de insecte. Este singurul loc din
tard unde se gadsesc anumite specii de efemeride, iar
rusalia este incd o insectd comund. Toate cele patru
familii de libelule fluviale se regdsesc aici, situatie rar
intalnitd de-a lungul altor cursuri de apa. In apele
stdtdtoare se gdsesc multe specii de calugar. Intre
insectele de pe uscat exista, la fel, multe specii rare,

care nu sunt intalnite in alte parti. Apar destul de des



Pastures and meadows occupy a decreasing yet
significant territory. They are the remains of the old,
traditional economy since people often left or later
planted a few trees, generally oak and wild pear, after
deforestation. These trees offered shadow to people
and animals. The mass of grass is generally composed
of various species of meadow foxtail and fescue spe-
cies. Beautiful species can be found on such territories
e.g. Clematis integrifolia, aster species, snake’s head
fritillary (the latter one is also called kotu-lily in Hun-
garian, which means ‘marsh-lily” in the local dialect).
In autumn, meadow saffron turns the meadows into
purple carpets at a few places, especially in this part
of the Szatmar Plain. Sometimes even loose-flowered

orchids and Siberian irises also occur.
Fauna

The vegetation of a territory and its quality deter-
mine the fauna. The ancient landscape formed a fauna
characteristic of waters and forests. The mixture of the
elements of the plains and the mountains was charac-
teristic of it.

According to the records, Istvdn V and his escort
frequently hunted in this region where many large
games, among them bulffalos, lived. It can be read
in Szirmai’s works that “the forests nourished red deer,
roe deer, foxes, wolves, badger, partridges and pheasants.”

The surviving names of places and fields attest to the

Egyik leggyakoribb ragadozd madarunk: az egerészolyv
Una dintre cele mai des intdlnite pdsdri: sorecarul
One of our most common predatory birds: buzzard
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Egyediil itt él az Alfoldon a nagy szinjatszélepke, és
tobb ritkasdgszdmba tartozé éjjeli lepke.

Ez a foly6- és all6vizekben gazdag téj valaha
legendasan b6velkedett halakban, és ez biztositotta
régen a megélhetést. A folyamatos ipari és kommuna-
lis szennyezés mellett a 2001-es cidnszennyezés is
alaposan megtépazta a folyok allatvilagat, ennek
ellenére szamos faj még mindig megtalalhato.

A tertilet talan legértékesebb halfajai a pisztrangfélék-
hez tartoz6 dunai galéca, a pénzes pér és a kecsege.
Valamivel lassabb folyasu vizben, de szintén itt
taldlhatjuk meg a magyar és német bucét, selymes
durbincsot és tobb marnafajt. A mocsarak lakéja a lapi
poc és a réti csik, azonban él6helyeinek erds csokke-
nése miatt mindketté nagyon megritkult.

A kétélttiek nagy faj- és egyedszdmban képvisel-
tetik magukat a teriileten, de sokkal érdekesebb a
Szatmar-Beregi-siksag hiilléfaundja. Az egyetlen
méreggel rendelkez6 kigyo6fajunk, a keresztes vipera
néhany gyertyanos tolgyesben megtalalhaté. Ilyen
helyeken él az erdei és a rézsiklé. A lapokon, erd6kon
és legel6kon néha osszefuthatunk az elevensziil6 gyik
egy-egy példanyaval. Természetes, hogy e vizekben
gazdag teriileten a mocsari teknés sem ritka jelenség.

A taj legvéltozatosabb, lathat6 és hallhat6 él6lé-
nyei a leveg6 urai, a madarak. E teriileten hihetetlen
fajgazdagsagua allomany él. Osszességiiket felsorolni
is hosszadalmas lenne, igy alljon itt néhany kiragadott

példa.
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radasca, croitorul mare, sau nasicornul. Numai aici
se gaseste in Campia Tisei fluturele cu irizatii si mai
multe specii rare de fluturi de noapte.

Acest peisaj bogat in ape curgdtoare si statdtoare
era renumit pentru bogatia in peste, unul dintre
produsele ce stitea la baza alimentatiei populatiei.
Fauna acvaticd a fost afectatd de poluarea industriald
continud si de apele uzate comunale, dar efectul cel
mai devastator l-a avut poluarea cu cianura din 2001.
Cu toate acestea, s-a pastrat o varietate mare de specii.

Probabil cele mai valoroase specii de pesti sunt
lostrita, lipanul si cega. In apele mai lente, dar tot in
acest mediu, se géseste fusarul, pietrarul si mai multe
specii de marne. In apele din mlastini traieste tiginu-
sul si tiparul, dar din cauza habitatelor din ce in ce
mai reduse, populatia de pesti s-a redus foarte mult.

Amfibienii sunt prezenti cu numeroase specii si
populatii mari, dar mai interesantd este fauna de rep-
tile a Campiei Szatméar-Bereg. Singura specie de sarpe
cu venin din Ungaria, vipera comund se géseste aici
in cateva paduri de stejar-carpen. In astfel de locuri
traieste sarpele lui Esculap si sarpele de alun. In mlas-
tini, pdduri sau fanete putem intalni cdteva exemplare
de soparld de munte. In acest tinut al apelor, intalnim
in mod firesc si broasca testoasd europeana.

Cele mai diversificate, vizibile si perceptibile vie-
tuitoare sunt domnitorii vazduhului, pasérile. In acest

areal gdsim o avifauna deosebit de bogatd. Simpla



diversity of the games e.g. Daru-fold [Crane-land]
and Tuzokos [Bustard] in Komlédtétfalu. The fauna
of the region has significantly decreased since then
yet it still belongs among the regions that boast of the
largest number of species.

The insect fauna of the Upper Tisza is unique in
Hungary. A few species of mayflies occurs only here
and Palingenia mayfly is still frequently met. All the
four types of the Gomphidae family of dragonflies
can be found, which is rare at other rivers of Hunga-
ry. Numerous hawker species can be observed at the
lakes. There are also many rare inland insects that
cannot be found anywhere else. Stag-beetles, oak
cerambyx, rhinoceros beetles are common.
Purple emperor and several rare nocturnal
moths live only here in the Great Hungarian
Plain.

Once, a fabulous diversity of fish lived in
the numerous rivers and lakes of the region,
which secured subsistence for local people.
The continuous industrial and communal
pollution and the cyanide poisoning in 2001
significantly decreased the fauna of the

rivers yet many species can still be found.

Perhaps the most valuable fish species of the

Templomaink gyakori lakoi: gyongybagoly,
barna hossziifiilti denevér

Locatarii bisericilor: striga si liliacul urechiat brun
several barbel species can be found in rivers of slower Inhabitants of our churches: barn owl and brown

area are the Danube salmon, the grayling and

the starlet. Zingel zingel, streber, striped ruffe and

currents. European mudminnow and European long-eared bat
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A Tisza szakad¢ partjainak meredek faldban j6 né-
hany helyen figyelhetjiik meg a partifecske és a gyur-
gyalag (népies nevén méhészmadar) telepeit, ugyanitt
taldlkozhatunk a szinpompas jégmadarral. A foly6kat
kisér¢ ligeterd6kben sziirkegémek, bakcsék (népies
nevén vakvarju), kiskocsagok kozosen alakitanak
ki vegyes gémtelepeket. A Szatmér-Beregi-siksagon
viszonylag nagy kiterjedésben talalhatok még zavar-
talan, oreg erd6k, ezekben talalja meg a fészkeléséhez
sziikséges feltételeket a fekete golya, a békéaszo sas,

a darazsolyv, a fekete harkaly és az egyre gyakoribb
hollé. A nyiltabb, ligetes tertiletek, igy példaul a fas
legelSk jellemz6 fészkel6je a szalakéta, a kabasélyom,
a sziirke kiill6 és a réti fiilesbagoly.

A tertileten él az orszag masodik legnagyobb haris
allomanya. A haris az egyetlen madér mely ,ismeri
a latin nevét” (Crex Crex), mert a him igy hallatja a

P

hangjat. A népnyelv ,kétkés” madarnak is nevezi
hangja utan, mire a toj6 ,haromnyérs-haromnyérs”
szoval vélaszol. Taplalkozasi szokasai miatt gyakran
ragasztottak egyik-masik madarra ginynevet. Igy lett
a lappantyt a , kecskefej6”, a kuvik pedig a ,halalma-
dar”. Az el6bbi sziirkiiletben taplalkozik, s nagyra
nyitott cs6ére miatt hitték azt, hogy az éjszaka folya-
man ellopja a tejet. Az utébbi a babona szerint a halott
lelkét akarta elvinni, pedig csak halottvirrasztdsokkor
ment vadaszni a haz el6tt fiigg6 lampast koriildongo

éjjeli lepkékre.
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enumerare a speciilor ar fi epuizatoare, amintim deci
numai cateva exemple tipice.

In peretii inalti de la cotiturile Tisei isi gasesc loc
de cuibadrit lastunul de mal si prigoria. Tot aici putem
gési pescarusul albastru, splendid colorat. In palcurile
de paduri de pe malul raurilor intalnim colonii comu-
ne de starc cenusiu, starc de noapte si egretd mica.
Campia Szatmdr-Bereg addposteste pe arii relativ
extinse paduri nealterate, batrane, unde-si gaseste loc
ideal de cuibdrit cocostarcul negru, acvila tipatoare
micd, viesparul, ciocdnitoarea neagra, si corbul, din ce
in ce mai raspandit. Pddurile mai rdzlete, de exemplu
pdsunile cu arbori, au si ele pasadretul propriu: dum-
briaveanca, soimul rdndunelelor, ciocdnitoarea sura si
ciuful de camp.

Acest areal gdzduieste o populatie insemnatd de
cristel de cAmp (a doua ca si marime din Ungaria).
Cristelul de cAmp este singura pasdre care-si cunoaste
numele in latind (Crex crex), pentru cd masculul are
un tipédt foarte asemanator. Denumirea populard a
acestei pdsdri preia strigdtele tipice ale masculului
si femelei (,kétkés” - doud cutite pentru mascul si
,haromnyars” - trei frigare pentru femeld). Mai multe
pdsdri au capatat porecle in urma modului de hréanire.
Asa a devenit lipitoarea ,caprimulg”, iar cucuveaua
»Ppasdrea mortii”. Prima se hraneste la lasarea serii si,
datoritd ciocului deschis, era banuitd ca a furat laptele
in timpul noptii. A doua, conform superstitiilor,

a vrut sa rdpeasca sufletul mortului, desi a stat numai



weatherfish live in marshes but they rarely occur
since their habitat has been reduced.

Many species and individuals represent the
amphibians in the region but the reptile fauna of the
Szatmar-Bereg Plain is much more interesting. Adder
the only venomous snake species of Hungary can be
found in a few hornbeam-oak forests. Aesculapian
and smooth snakes also live in this environment.

A few individuals of viviparous lizards can some-
times be seen in the swamps, the forests and the
pastures. Naturally, pond tortoise is also frequent in
the waters of the region.

The most diversified animals that can be seen and
heard are the lords of the sky, the birds. An unbeliev-
ably rich variety of species lives here. It would be too
long to list them so only a few examples will be given.

Colonies of bank swallows and bee-eaters can be
observed in the steep walls of the bank of the Tisza.
The colourful kingfisher also lives here. Grey herons,
night herons and small herons form mixed heron co-
lonies in the gallery forests of the rivers. The undistur-
bed old forests occupy relatively large territories in
the Szatmar-Bereg Plain and they offer favourable
nesting conditions for black stork, lesser spotted
eagle, European honey buzzard, black woodpecker
and a growing number of ravens. European rollers,
hobbies, grey-headed woodpeckers and short-eared
owls prefer the open areas with groves like pastures

with scattered trees.

Késd dszi szarvasbigés
Boncanitul cerbilor
Late autumn call of the stags
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A gyongybagoly szinte kizarélag templomok tor-
nyéban rakja fészkét: igy a nagygéci és feltehetSen a
komlédtoétfalusi templomban is él. Ugyanigy kot6dik
az ember telepiiléseihez a nép egyik kedves madara,
a fehér golya. Ritkan el6fordulnak &szi-téli koborl6
madarak, némelyik koziiliik Szibéridban honos faj.

Az eml6sok koziil emlitést érdemel a nyuszt és
rokona, a vidra. A nagyobb erd6kben nem ritka
a vadmacska és a borz. Az erd6k legnagyobb eml6s-
faja a gimszarvas, de nem ritka a ddmvad sem. Kés6
Gsszel rendre hallani lehet a szarvasb&gést.

A tertilet leggyakoribb vadja az 6z, a vaddiszn6 és
ardka. A falvak templomainak tornyaiban népes és
fajgazdag denevérkolonidk tanyaznak. A falvak egyre
gyakoribb lakéja a nyest, mely hasznosan tizedeli

a karos ragcsélokat. Kiilon emlitést érdemel a harom
fellelhet6 pelefaj, két ritkasagszamba mend egérfaj és

a rovarev cickanyfajok.
TAJVEDELMI KORZET

A Szatmar-Beregi Tajvédelmi Korzetet 1982-ben
hozta létre az Orszagos Kornyezet- és Természetvé-
delmi Hivatal. A védetté nyilvanitas célja ,,... a tdj-
védelmi korzet teriiletén a védett ndvény- és dllatfajok,

a természetes ndvénytirsuldsok, a jellegzetes tdjképi adott-
sdgok, a tdj jellegét meghatdrozo felszini formdk, felszini
vizek, gyepek és eqyéb mezégazdasdgi teriiletek, erddk,

fasorok megovdsa és fenntartds.” Az Alfold valamennyi
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la pand3d sa vaneze fluturii de noapte adunate la
felinarul agatat in timpul priveghiului.

Striga cuibdreste aproape exclusiv in turnuri de
bisericd, se gaseste si in turnul bisericii din Nagygéc si
probabil si in cel din Komlédtétfalu. La fel se leagd de
gospodadriile omului pasdrea poate cea mai indragita
de oameni, barza. Mai rar sunt intalnite si specii de
pdsdri hoinari de toamné-iarnd, unele fiind tipice
pentru Siberia.

Dintre mamifere merita amintita vidra si jderul.

In padurile mai intinse se gaseste pisica salbatica si
viezurele. Cel mai mare mamifer al padurilor este
cerbul carpatin, dar se intalneste si cerbul lopatar.
Toamna tarzie padurile rdsund de boncanitul cerbilor.
Véanatul cel mai raspandit este capriorul, mistretul si
vulpea. In turnurile bisericilor din sate se addpostesc
colonii numeroase si variate de lilieci. Rezident din

ce in ce mai rdspandit al satelor este jderul, care deci-
meazd rozdtoarele ddundtoare. Meritd amintite cele
trei specii de belhitd, doua specii rare de soareci si

chitcanii insectivori.
REZERVATIA NATURALA

Rezervatia Naturald peisagistica Szatmar-Bereg a
fost infiintata de catre Oficiul National pentru Protec-
tia Mediului si Naturii in anul 1982. Scopul declararii
ca si arie protejatd a fost ,,...ocrotirea si conservarea

speciilor protejate de plante si animale, a fitocenozelor



In Hungary the second largest colony of corncra-
kes lives here. Corncrake is the only bird that known
its Latin name (Crex Crex) since this is how the song
of the male bird sounds. It is also called “kétkés”
bird in the folk dialect after its sound, to which the
hen answers , haromnyérs-haromnyérs”. A few birds
got nicknames after their eating habits. Such are the
goatsucker and little owl, which latter is also called
a “death bird”. The former one eats at nightfall and
it was believed that it stole milk with its wide open
beak. The second bird came to take the soul of the
dead according to the superstition while it was only
attracted by the nocturnal moths that were flying
around the lamp hanged in front of the house during
death-watch.

Barn owl nearly always makes its nest in church
towers: it lives in the church of Nagygéc and most
probably of Komlédtétfalu as well. White stork, one
of our favourite birds, is also attracted to human
settlements. Sometimes migratory birds can also be
seen in autumn and winter; some of them are autoch-
thonous in Siberia.

From among the mammals, pine-marten and otter,
its relative, deserve mentioning. Wild cats and badg-
ers also occur in the larger forests. The largest mam-
mal of the forests is the red deer and fallow deer also
frequently occurs. In late autumn the forests resound
with the calls of the stags. The most frequent games

of the region are roe deer, boars and foxes. Populous

colonies of diverse bat species live in the church
towers. Beech-martens more and more often thin out
the harmful rodents in the villages. Three dormouse
species, two rare mouse species and the insectivorous

shrew species can also be mentioned.
LANDSCAPE PROTECTION AREA
The National Office of Environment and Nature

Protection founded the Szatmar-Bereg Landscape

Protection Area in 1982. The purpose of protection

NATURA 2000

Natura 2000-es védettségii teriilet
Rezervatie naturald - declaratd rezervatie
de programul Natura 2000

Territory of Natura 2000 protection
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tdjegysége koziil talan Szatmar és Bereg az, ahol leg-
inkdbb meg6rizték a t4j egykori jellegét, az Alfsldon
ezen a vidéken maradt meg a legtobb természeti,
tajképi és kultartorténeti érték. A Tajvédelmi Korzet
37 telepiilés kiiltertiletén helyezkedik el, 22.246 hekta-
ron, ebbdl 2.307 hektar élvez fokozott védelmet.

A védett teriilet nagysaga kozel egyenl6en oszlik meg
a Szatmari- és a Beregi-siksag kozott. A Tajvédelmi
Korzet mozaikos szerkezet(i, az egyes foltok a legér-
tékesebb, de egymashoz teriiletileg nem kapcsol6dé
részeket foglaljak magukba. A Tajvédelmi korzetben
tobb helyen Natura 2000-es védettségti tertilet létezik.
Ennek jelent6sége az, hogy ezek az Eurépai Uni6 altal
is elismert és védett helyek, melyeken mindennemti
emberi tevékenységet szigorian szabélyoznak. Ez
azért sziikséges, mert ezek a levédett tertiletek olyan
unikalis jelent6séggel birnak, amilyent sehol masutt
az uniéban nem talalunk meg, kizarélag itt. A Szat-
mari-siksdgnak ezen a részén a teriilet védelmét a
meglévé madarallomany véltozatossaga tette sziiksé-

gessé. A védettséget indokolé madarfajok szama 22.

A KOZSEG TERULETENEK TORTENETE
A REGESZETI KORSZAKOKBAN

Az irott forrdsokkal datalt korokat megel6z6
id6ket csak régészeti médszerekkel tudjuk felvazolni.
Ennek egyik lehet6sége a lel6helyek felderitése. Leg-

gyakoribb médszerei a terepbejaras, 1égi foto,
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naturale, a caracteristicilor peisagistice tipice, a formelor de
relief ca elemente de fundament ale peisajului, a suprafefe-
lor de apd, a pajistilor si altor tipuri de suprafete agricole, a
padurilor si lizierelor de pe teritoriul rezervatiei peisagisti-
ce”. Dintre toate subunitatile Campiei Tisei, aici a fost
péstrat probabil cel mai mult caracterul peisagistic
original al cAmpiei, aici au supravietuit cele mai multe
elemente stravechi de natura, peisaj si culturd tradi-
tionald. Rezervatia Naturald se intinde pe teritoriul
administrativ a 37 de localitati, cu o suprafata de
22.246 hectare, din care 2307 hectare au un regim de
protectie strictd. Teritoriul ocrotit este aproape identic
impartit intre partea Sitmdreand si cea a Beregului.
Are o structurd mozaicatd, cu peticele de naturd cele
mai valoroase declarate ocrotite, fard legaturi directe
intre ele. Parti ale rezervatiei sunt declarate arii natu-
rale Natura 2000. Acest fapt devine foarte important,
pentru ca ariile naturale sunt ocrotite de legislatia
comunitara si orice activitate umand este strict regle-
mentatd. Strictetea este necesard, fiindca aceste arii
naturale protejate detin o importantd unicd, ce nu se
regdseste in alte parti ale Uniunii. Valoarea conservata
si ocrotitd in aceasta parte a Campiei Sdtmarene este
avifauna bogatd, aici fiind prezente 22 dintre speciile

protejate la nivel comunitar.



was “...the protection and preservation of the protected
plant and animal species, the natural plant communities,
the characteristic landscape features, the surface formati-
ons, surface waters, grasses and other agricultural territo-
ries, forests and allées that determine the character of the
landscape on the territory of the landscape protection area.”
From all the regions of the Great Hungarian Plain,

it is perhaps Szatmar and Bereg where the character
of the landscape has been the best preserved: the

largest number of natural, landscape and cultural A kozség teriilete az 1. katonai felmérésen

historical values have been preserved in this region Localitatea pe harta primei ridiciri militare
Territory of the village in the 1% Military Survey

31



Komlodi tijkép
Vedere din Komlod
View of Komlod

kiilonboz6 geofizikai felmérések. Egy masik lehet6ség
a mar ismert lel6helyek feltarasa. Jelen esetben inten-
ziv terepbejarasok segitségével probaltuk felvazolni a
lettint idSket.

A terepbejarasokat megel6z6en tanulmanyoztuk
a régi lefrasokat, valamint a régi térképek diléneveit.
Gyakran el6fordul, hogy egy-egy arulkodé név mar
sejteti egy elpusztult telepiilés nyomat. Igy pl. a falu
hataraban 16v6 Vizsoly-puszta egy elpusztult Arpad-
kori telepiilést sejtet. Néhdny esetben pedig a fellel-
het6 légi fotok attekintése segit felfedezni egy-egy
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LOCALITATEA IN PERIOADA PREISTORICA

Perioada premergatoare izvoarelor scrise poate
fi creionatd doar cu ajutorul arheologiei. Unul dintre
elementele metodologice ale acestui demers este iden-
tificarea siturilor. Cele mai frecvente metode nonin-
vazive ale arheologiei sunt: perieghezele, fotografiile
aeriene si diferitele masuratori geofizice. Ultima
etapd o reprezintd sapaturile arheologice in siturile
cunoscute. In cazul nostru, am incercat determinarea
epocilor de odinioard prin periegheze intensive.

fnainte de demararea perieghezelor, s-au studiat
vechile descrieri ale zonei, precum si toponimele
prezente pe hartile vechi. Deseori se intdmpla ca o

denumire mai grditoare sa releve, la locul precizat,



of the Great Hungarian Plain. The landscape protec-
tion area extends on 22 246 hectares of 37 settlements
from which 2307 hectares are strictly protected. The
size of the protected territory is more-or-less equal

in the Szatmar and the Bereg Plains. The Landscape
Protection Area has a mosaic pattern where the in-
dividual zones cover the most valuable although
spatially not connected territories. A few territories of
Natura 2000 protection can also be found within the
Landscape Protection Area. This is important because
they are areas acknowledged and protected by the
European Union where human activities are strictly
regulated. This is necessary because these protected
areas have such a unique significance that cannot be
found anywhere else in the Union. In this part of the
Szatmar Plain, the variability of the bird fauna made
the protection necessary. The number of the protected
birds is 22.

HISTORY OF THE VILLAGE
IN THE ARCHAEOLOGICAL PERIODS

The periods preceding the appearance of written
sources can only be sketched with the help of archa-
eology. One of the possible methods is the reconnais-
sance of sites, which is generally made by field
walking, aerial photography and various geophysical
surveys. Another method is the excavation of the

already known sites. In this case, we try to sketch the

early history from the results of intensive field
walking.

Prior to the field walking, we studied the old
descriptions and the place names in the old maps.

It often occurs that a tell-tale name hints at a former
settlement. Such are for example Vizsoly-puszta close
to the village, which marks the place of a perished
Arpadian Period settlement. In a few cases the check-
ing of old aerial photos helps us to spot a larger
object. Field walking means that people stand in a
row in the ploughed and harrowed fields and collect
the ceramics that the plough turned up. The places
of the fragments are marked in a map and when they
are dated, the settlement pattern of the region can be
delineated. All in all, we know of 13 sites. The given
dates are only approximative, and they do not mean
that the change from one period to the other happe-
ned in a day. The strict borders between periods only
help periodisation.

As we cannot name the peoples until the Iron Age,
we speak of cultures and phases according to the
material remains. It is important to know that the fact
that similar or identical vessels are made on a large
territory suggests that the inhabitants of this territory
spoke a common language.

The early traces of the appearance of Homo sapi-
ence has not been registered on our territory since
these traces are covered by a several metres thick

alluvium. It is, however, possible that people lived
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nagyobb miitirgyat. Terepbejaras sordn a frissen fel-
szantott, tarcsazott teriileten csatarlancot alkotva

a felszinre kiforgatott keramiat kutatjuk. A felgytjtott
toredékek helyét térképen rogzitjiik, ezeket datdlva
vazlatos képet kaphatunk a kornyék egykori teleptilés
halézatardl. Szamba véve mindezeket 6sszesen

13 lel6helyrél van tudomasunk. A megadott keltezé-
sek csak behatarol6 jellegtiek, soha nem jelentik azt,
hogy egy-egy korszakvaltas egyik naprél a masikra
bekovetkezett volna. A merev korszakhatdrok csupan
a konnyebb attekinthet6séget hivatottak el6segiteni.

Mivel a legkordbbi népeket - egészen a vaskorig
- nem tudjuk néven nevezni, jobb hijan anyagi hagya-
tékuk alapjan kultarakrol és fazisaikrol beszélhetiink.
Fontos tudnunk, hogy ahhoz, hogy egy-egy nagy
kiterjedésti teriileten egyforma vagy nagyon hasonlé
edényeket készitsenek, feltételezi azt, hogy az ott él6k
koz6s nyelvet beszélhettek.

A homo sapiens megjelenésének korai nyomait
vidékiinkon nem sikeriilt még egyértelmtien regiszt-
rélni. Hiszen ezeket a nyomokat mar tobb méter
vastagon feltoltott ontéstalaj fedi. Azonban nem ki-
zart, hogy a paleolitikumban (pattintott kékor), de
legkésébb a mezolitikumban (atmeneti kékor K. e.
11000-6500) élhettek itt emberek. Ezt csak nagyon ala-
pos kutatassal lehetne igazolni. Kutatok feltételezik,
Tarpa hataraban talan e korszak szérvanyos leletei

keriiltek el6.
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urmele unei asezdri disparute. Astfel, locul denumit
Vizsoly-puszta din hotarul satului sugereaza existenta
unei ageziri disparute din perioada arpadiana. In
unele cazuri, studierea fotografiilor aeriene vine in
ajutorul identificarii unor obiective de dimensiuni
mai mari. Cu ocazia perieghezei, cercetdtorii se depla-
seazd in linie pe ardtura proaspatd, ciutand obiecte
cu valoare arheologicd, scoase la suprafata de plug.
Locul obiectelor géasite este marcat pe harta, iar dupa
datarea materialului putem obtine imaginea schitata
a fostei retele de asezari din zond. Luand in calcul
toate datele, avem informatii despre 13 situri in zona.
Datdrile indicd un interval cronologic, pentru cé nici o
schimbare de epocd nu s-a petrecut de la o zi la cea-
lalta. Delimitéarile epocilor ne ajutd doar sa privim in
ansamblu situatia.

Deoarece popoarele cele mai timpurii - pand la
epoca fierului - nu pot fi identificate etnic, putem vor-
bi doar despre cultura lor materiald si fazele acesteia.
Foarte important este sd stim ca posibilitatea realizarii
vaselor identice sau foarte asemandtoare pe o arie mai
intinsd presupune cd cei care au trdit pe acel teritoriu
au vorbit o limba comuna.

Urmele timpurii ale lui homo sapiens nu au fost
incd identificate in zona noastrd, fiindca acestea se afla
deja la o0 adancime de cativa metri din cauza um-
pluturilor. Nu este insd exclus ca in paleolitic (epoca
pietrei cioplite) sau mezolitic (epoca mijlocie a pietrei
11 000-6 500 1.Hr.) s fi triit oameni pe aceste
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would be necessary to prove it. It is supposed that the
stray finds of this period were found at Tarpa.

There are numerous finds from the time of the
spreading of the first “artefacts” the fired ceramics.
This period is called Neolithic (6500-4400 BC). The
site of the first cultivators (Koros culture) can be
mentioned from Méhtelek in the county. The people

of this period settled next to rivers where they could
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Az els6 ,miianyag” - mely nem mas, mint az ége-
tett kerdmia - elterjedésének idejébdl mar szép szdm-
mal akadnak leletek. Ezt az id6szakot csiszolt kékor-
nak, idegen széval neolitikumnak (Kr. e. 6500-4400)
nevezziik. Az els6 novénytermeszt6k (a Koros kulttra
népe) jelenlétére utald lel6helyet megyénkben Méhte-
lekrél emlithetiink. A korszak emberei telepeiket a
foly6vizek mentén létesitették, ahol alkalom adédott
mind a névénytermesztésre, mind allattenyésztésre.
A kimertilt terméteriileteket gyakran elhagytak.
Ezutan égetéssel szereztek maguknak 1j él6helyet.

A csiszolt kéeszkozok mellett tovabbra is hasznéltak
obszididnbdl és kovabol pattintott kéeszkozoket. Az
obszididn legkozelebbi, szinte kizarélagos forrasa

a Tokaji-hegység. A fekete, vulkani tivegnek is neve-
zett kével élénk kereskedelmet folytattak.

A kozéps6 neolitikum (Kr. e. V-IV. évezred) ide-
jébol szarmazo leletek viszont mér szép szammal
képviseltetik magukat szerte a Fels6-Tisza-vidéken.
Ekkor az Alf6ldtél kissé eltéréen a Szamos mentén
é16 emberek nem karcoljak edényeiket, hanem fekete
festéssel - olykor fehér vagy voros alapon - diszitik
fazekaikat, taljaikat. Ebben az id6szakban, majd
a kései neolitikumban a temetkezések kikeriilnek
a telepek aktivan hasznalt tertiletérél, de szabélyos
temet6kr6l még nem beszélhetiink. Ekkor kezdik el
késziteni az an. cs6talpas talakat, mely viragkorat
a rézkorban éli majd. K6zéps6 neolit leletek Kom-

l6dtétfalu hatarabol is ismertek, igy Zagodrol és a
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meleaguri. Dovedirea acestor presupuneri ar fi posibi-
1a doar cu ajutorul unor cercetari foarte concludente.
Specialistii presupun cd urme razlete ale aceastei
epoci au fost descoperite in hotarul localitétii Tarpa.

Din perioada rdspandirii ceramicii, avem materiale
in numadr insemnat. Aceastd perioadd este denumita
epoca pietrei slefuite, sau neolitic (6500-4400 I.Hr.). Pe
teritoriul judetului a fost identificat un sit la Méhtelek
care atestd prezenta primului popor agricultor (purta-
torii culturii Cris). Oamenii acestei epoci isi intemeiau
asezdrile pe langa apele curgatoare, in locuri prielnice
pentru cultivarea pamantului si cresterea animalelor.
Teritoriile exploatate erau in scurt timp parasite, prin
incendierea vegetatiei dobandindu-se cu usurintd un
nou habitat. Aldturi de obiectele din piatra slefuitd se
foloseau in continuare uneltele cioplite din obsidian.
Cel mai apropiat, si chiar singurul loc de procurare
a obsidianului era situat in Muntii Tokaj. Cu aceasta
piatra de culoare neagrd, numita si sticld vulcanica, se
fdcea un comert prosper.

Descoperirile provenite din perioada neoliticului
mijlociu (mileniul V-IV 1. de Hr.) sunt deja prezente
in numar mare in regiunea Tisei Superioare. In com-
paratie cu oamenii din CAmpia Panonics, cei din
Campia Someseand nu isi decorau vasele cu incizii,
ci cu motive vopsite: foloseau culoarea neagra, or-
namentele fiind deseori aplicate pe un fond alb sau
roscat. in aceastd perioadd, dar mai ales in neoliticul

tarziu cimitirele sunt amplasate in afara asezarilor,



cultivate the lands and keep animals. They often left
the exhausted territories and cleared another area for
their new settlement. Beside ground stone tools, they
kept on using stone tools flaked from obsidian and
flint. The closest and nearly only provenance of obsid-
ian is in the Tokaj mountains. Intensive trading can be
demonstrated in connection with the black volcanic
glass.

There are already numeroue finds in the Upper
Tisza Region from the Middle Neolithic (5*-4* mil-
lennia BC). In this period, the people in the Szamos
area did not decorate their pots and bowls with inci-
sed pattern, unlike in the Great Hungarian Plain, but
painted black motives on them often against a white
or red background. In this period and in the Late
Neolithic, the dead are no more buried in the active
parts of the settlements but we cannot yet speak of
regular cemeteries. This is the time when the first so-
called hollow-pedestalled bowls are made, which will
become common in the Copper Age. Middle Neolithic
finds are also knows from Komlédtétfalu: from Zagod
and close to the pumping station. At the latter site, about
40 net weights, a black truncated-cone-shaped bowl
and many daub fragments were found in the wall of
the trench during the dredging of the channel. A few
of them can be seen in the collection of the Csengeri
Museum. Finds from the same period are also known

from Sonkad and Nagyecsed. A large settlement

Cstir felaggatott haszndlati eszkozokkel, pl. aszalckosdrral
Surd cu unelte agitate, de ex. cos de uscat fructe

Barn with articles of use hanged from the wall,

e.g. drying basket
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szivattyiitelep kézelébdl. Ut6bbin csatorna kotrasakor az
arok oldalabél kb. 40 halénehezékre, egy fekete cson-
ka ktipos télra és paticsrogokre bukkantak. Koziiliik
néhany darab lathat6 a Csengeri Mazeum gyjtemé-
nyében. Sonkadrol, Nagyecsedrdl is ismeriink hason-
16 kort leleteket. Kiterjedt telepiilésrészletet tartak fel
régészek Vallaj hatdrdban, a hataratkel6 épitésekor.

A ko6zéps6 neolitikum vége felé - a kés6 neoli-
tikumban mezopotdmiai mintara tgynevezett tell
teleptilések alakultak ki az Alf6ldon is. Ezek a fo-
lyamatosan egymasra rakédott épitési, bontasi ré-
tegekbdl alakultak ki, s nagy kiterjedésti dombszerti
képzédmeényekké valtak. Betoltotték a regionalis
vallasi, kereskedelmi kdzpont statuszat. Ez a fejlédés
azonban - egyeldére pontosan nem meghatarozott
okbdl - a Karpat-medencében megtorpant, s végiil
nem alakultak ki az igazi varosok, mint Mezopotami-
aban. A tell telepek a mi vidékiinkrél hidnyoznak, s
valéjaban a késé neolitikum idejéb6l nem ismertink
leleteket. Ennek oka talan az éghajlatvaltozéssal ko-
vetkezd életmodvaltasban keresend6.

Az tjkékor fejl6dését a kiilonboz6 fémkorszakok
kovették. Legkorabbi kozottiik a rézkor (Kr. e. 4400-
2800), mely szinte egyediilallé médon létezett a Kar-
pat-medencében. Ennek oka, hogy itt nagy szamban
lelhet? fel tn. termésréz és -arany. Ezek a fémek hide-
gen is jOl alakithatéak, kalapalhatéak. Ez nem jelenti
azt, hogy mindentitt el6fordulnak. Tulajdonldsukat

csak az el6kel6, magasabb tarsadalmi poziciéban 1évé
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insa acestea nu erau incd necropole organizate. In acel
timp a inceput confectionarea strachinilor cu picior
etajat, care se vor rdspandi apoi in perioada eneoliti-
cului. Materiale provenite din neoliticul mijlociu au
fost decoperite si pe teritoriul satului Komlédtétfalu,
respectiv in locul denumit Zagod si in apropierea statiei
de pompare. In cel din urma, cu ocazia curétarii canalu-
lui, au fost descoperite greutati de lut, o strachina
tronconica si bucati de chirpici. Cateva piese de acest
gen sunt expuse la Muzeul din Csenger. Material ase-
manadtor, dupa cunostintele noastre, a fost descoperit
si pe teritoriul localititilor Sonkad si Nagyecsed. In
timpul constructiei punctului de trecere a frontierei,
arheologii au identificat o asezare intinsa in hotarul
localitatii Vallaj.

La sfarsitul neoliticului mijlociu, dupa model
mesopotamian, au inceput s se formeze asezdrile
de tip Tell si in Campia Panonica. Aceste telluri s-au
format prin suprapunerea unor straturi de constructii
si demoldri, devenind astfel niste formatiuni deluro-
ase pe suprafete intinse. Tellurile aveau statutul de
centru regional, religios si comercial. Pe teritoriului
Bazinului Carpatic aceastd dezvoltare s-a oprit - fara
sd cunoastem exact motivele - si in final tellurile nu
s-au transformat in centre urbane, ca in Mesopotamia.
Tellurile lipsesc de pe teritoriul nostru, ca si descope-
ririle din neoliticul tArziu. Motivul poate fi ciutat in
schimbarea modului de viatd cauzatd de schimbarea

climei.



fragment was uncovered at Véllaj during the con-
struction of the border crossing.

At the end of the Middle Neolithic and in the Late
Neolithic, so-called tell settlements developed after
the Mesopotamian pattern. The construction and
demolition layers gradually accumulated until
large mound-like forms developed. They func-
tioned as regional religious and commercial
centres. This development, however, came to a
halt in the Carpathian Basin for some unknown
reason and did not lead to the development
of real towns like in Mesopotamia. Tell settle-
ments are missing in our region and actually
we do not know finds from the Late Neolithic
either. Perhaps it is due to a different lifestyle
which evolved in answer to climatic changes.

The various metal periods followed the
Neolithic development. The first one is the
Copper Age (4400-2800 BC), which is a fairly

unique phenomenon of the Carpathian Basin.

The reason is that so-called raw copper and

Arpid-kori toredékek
gold can be found here in large amounts. These met- Materiale din perioada arpadiani
als are easy to form in a cold form with hammering. Arpidian Period shards

It does not mean that they can be found everywhere.

Only the elite, the persons of a high social rank could
afford them. Jewellery and weapons were made from
the metals. Two more important changes characterise
this period. The first one is connected with the clima-

tic change. A much cooler and moister period came.
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személyek engedhették meg maguknak. A fémekb6l
ékszereket, fegyvereket készitettek. A korszakban
a réz hasznélata mellett két tovabbi fontos valtozas
tortént. Az els6 az éghajlatvaltozassal fligg ossze.
Ekkor ugyanis joval htivosebb, csapadékosabb id6-
jaras kovetkezett. Ennek kovetkezménye volt, hogy
a foldmtivelés helyett mindinkabb az allattenyésztés
keriilt a kozéppontba. Az ezzel jar6 alland6 vandorlas
miatt a telepek rovidebb élettiek, szétszértak. A masik
valtozas a temetkezésben figyelheté meg. Mar a kora
rézkorban, a Tiszapolgari és Bodrogkersztari kulttra
id6szakdban nagy kiterjedést, elkiilonitett, sirsorokba
rendez6d6 temetket hasznaltak. A fémek hasznalata
meginditotta a vagyoni alapt tarsadalmi rétegzédést.
A korszak utols6 harmadédban alakult meg a Karpat-
medencében az els6 egységes tomb, a Baden kulttra.
Ebben az id6szakban fedezték fel a kereket és a kocsit,
amire a budakaldszi kocsimodell a legjobb példa.
A rézkor végén steppei eredetti, nagyallattarté népek
vandoroltak be. Ezt a miveltséget godorsiros kulta-
réanak nevezziik. Ez az irdni nyelvet beszél6 keleti
népesség emelt el6szor halmokat (kurganokat) az
Alfoldon el6kel6 halottai folé. Habar megyénk tertile-
tén szamos lel6helyiik ismert, megfigyeléseink soran
e korszakbol szdrmazo leletekre nem akadtunk.

A bronzkor (Kr. e. 2800-800) egy 6tvozetrdl,
a bronzrél kapta a nevét. Eleinte csak véletlentil ké-
szitettek bronzot, késébb rajottek, hogy a keverékbdl

el6éllitott fém el6djénél, a réznél keményebb,
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Neoliticul a fost urmat de epocile metalelor. Cea
mai timpurie dintre ele a fost epoca cuprului sau ene-
oliticul (4400-2800 I.Hr.), care s-a manifestat intr-un
mod unitar in Bazinul Carpatic. Motivul este abun-
denta in zond a minereurilor de cupru si aur. Aceste
metale pot fi prelucrate cu usurinta si la rece, dar
totusi ele nu sunt omniprezente: si le puteau permite
doar persoanele din elita sociald a vremii. Din metale
se confectionau bijuterii si arme. In afara utilizarii
metalelor, aceastd epocd a mai fost marcatd de doua
schimbadri importante. Primul se leagd de modificarile
climatice, concretizate in temperaturi mai scazute si
o cantitate mai mare de precipitatii. Prin urmare, in
locul cultivarii plantelor s-a pus accent pe cresterea
animalelor. Din cauza migratiei turmelor de animale,
agezarile aveau o viatd mai scurta si erau mai razlete.
O altd schimbare a avut loc la nivelul ritului de inmor-
mintare. Inca din perioada culturilor Tiszapolgar si
Bodrogkersztar din eneoliticul timpuriu functionau
cimitire clar delimitate, cu morminte amplasate in
siruri pe o suprafata destul de mare. Inceperea fo-
losirii metalelor a determinat formarea paturilor
sociale in functie de starea materiala. In ultima parte
a epocii s-a format primul bloc unitar de populatie
care ocupa intreg teritoriul Bazinului Carpatic: cul-
tura Baden. In aceasts perioadi a fost descoperita
roata si carul, pentru al carui aspect exemplul cel mai
adecvat este modelul de car din Budakalasz. Pe la

sfarsitul epocii cuprului au sosit pe aceste meleaguri



In consequence, animal breeding became dominant
over cultivation. Owing to the mobile way of life, the
settlements became dispersed and they were used for
a shorter period. The other change can be observed in
the burials. Large, separate cemeteries with the graves
arranged in rows can be observed already in the Early
Copper Age, in the Tiszapolgar and Bodrogkeresztar
cultures. The use of metals gave an impetus to social
stratification based on wealth. The first uniform block,
the Baden culture formed in the Carpathian Basin in
the last third of the period. Wheels and carts were the
innovations of this period, as it is best attested to by
the cart model from Budakaldsz. Large animal keep-
ing populations arrived from the steppe at the end
of the Copper Age. This culture is called Pit-Grave
culture. This eastern population spoke an Iranian
language and raised mounds, kurgans over the graves
of the elite in the Great Hungarian Plain. Although
several sites of the culture are known on the territory
of the county, we have not found their remains.
Bronze Age (2800-800 BC) was named after an
alloy: the bronze. Initially bronze was only acciden-
tally made, later people learned that the metal made
from the mixture was harder and more enduring than
copper, its predecessor. Having gained experience,
people started to intentionally alloy the copper with

Kézépkori toredékek és vassarkantyi
Materiale din evul mediu si pinten de fier
Medieval shards and an iron stirrup
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tartésabb. A tapasztalok alapjan késébb tudatosan
kezdték 6tvozni a rezet mas anyagokkal, 6nnal

vagy antimonnal. Ez persze nem jelentette azt, hogy
mindenkinek volt bronzeszkoze, hiszen az akkor

is meglehet&sen draga volt. Az 6tvozend6 fémeket
kereskedelem ttjan szerezték be, mert ugyan réz még
csak akadt, de az 6tv6z6 anyagok mar kevéssé. Az 4j
fém utat nyitott a gyors fejlédésnek.

Az éghajlat a kozéps6 bronzkortél valamivel eny-
hébbé és szarazabba valt, ami elsegitette a gabona-
félék termelését. Ez népességrobbandshoz vezetett,
ezért bronzkori telepeket l1épten-nyomon talalhatunk.
Ujra kezdtek kialakulni a tellek. Szamos alkot6 népes-
séget ismeriink, mint pl. a nagyrévi, a hatvani,

a flizesabonyi kultara. A tellek kortil helyezkedtek el
a szantok, s kornyékiikon egy-egy nyari kunyhé.

A szabélyos temetSkben az egyes népek szigora ritus
szerint, nemre jellemz6 oldalara fektetve kuporitva
temették el halottaikat. A talvilagi ttra rosszabb
mindségt, de szép forméju 4-5 db edényt helyeztek
a sirba. A fent megnevezettek koziil a ftizesabonyi
kulttira vidékiinkon is jelen volt.

A kozéps6 és kés6 bronzkor hataran a lakossagot
valamiféle trauma érte. Erre utal a sok elrejtett fém-
anyagban mutatkoz6 egységesedés. Ezt az id6szakot
névado lel6helyérsl Koszideri periédusnak nevezik.
A kutatok kezdetben Gj népek érkezésével jaré pusz-
tito, tartés habortkra gondoltak. Ez a felfogas ma

mar meghaladott, hiszen csak nyomokban talalunk
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popoare crescdtoare de animale de origine stepica. Ei
sunt purtdtorii culturii mormintelor tumulare. Acest
popor de origine iranianad a fost primul din Campia
Panonicd care a ridicat tumuli (Kurgani) deasupra
defunctilor din elitd. In ciuda faptului ca existd mai
multi tumuli de acest gen pe teritoriul judetului
nostru, in urma cercetdrilor nu au fost descoperite
materiale specifice acestei epoci.

Epoca bronzului (2800-800 I.Hr.) a fost denumita
dupa aliajul specific, obtinut din cupru si cositor.
Bronzul a fost preparat la inceput din intamplare, dar
mai tarziu, dupd ce oamenii si-au dat seama cad meta-
lul confectionat din aliaj este mai tare si mai rezistent
decéat cuprul, au inceput prepararea bronzului in mod
constient, din aliaj de cupru cu cositor sau antimon.
Desigur, asta nu inseamna cd toatd lumea detinea
obiecte de bronz, deoarece si in acea perioadd aliajul
era destul de scump. Metalele pentru aliaj au fost
procurate prin intermediul comertului. Cuprul exista,
insd achizitionarea celorlalte metale necesare aliajului
a creat greutdti. Noul metal a deschis calea dezvoltarii
economice si sociale rapide.

In perioada epocii mijlocii a bronzului, clima a de-
venit mai blanda si mai uscatd, favorizand cultivarea
cerealelor. Consecinta a fost o crestere demografica
accentuatd, cauza retelei dense de asezari din epoca
bronzului. Tellurire au reapdrut. Au fost identificate
mai multe populatii datand din aceastd perioadd, cum

ar fi culturile Nagyrév, Hatvan si Fiizesabony. in jurul



other metals: lead or antimony. This naturally does
not mean that everybody had bronze tools since it
was rather expensive. The metals to be alloyed were
obtained through trading because although there was
enough copper, the other components of the alloy
were missing. The new metal opened the door to a
fast development.

The climate became milder and drier in the Middle
Bronze Age, which was optimal for cereal cultivation.
This led to a population boom and so we can find
many Bronze Age settlements. Tell development
once more started. Numerous populations are known
like the Nagyrév, the Hatvan and the Fiizesabony
cultures. The cultivated fields with a few summer
huts lay around the tells. People buried their dead in
regular cemeteries according to strict rites, placing the
bodies in a crouched position on the side characteris-
tic of the gender. Four or five poorer quality but nice
vessels were placed in the grave for the journey to the
other world. From among the above listed cultures,
the Fiizesabony culture existed on our territory.

Judged from the uniformity of the hidden metal
material, a trauma must have effected the population
at the boundary of the Middle and the Late Bronze
Age. This period is called Koszider period after the
eponymous site. Initially it was supposed that a
prolonged war ensued from the arrival of new popu-
lations. This idea has since been abandoned since

devastation layers are rarely found from this period.

Kora tijkori cseréppipa toredéke
Fragment de pipd de lut din epoca modernd
Early Modern Period clay-pipe fragment
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pusztulasi rétegeket a korszakbdl. A pontos ok
egyel6re ismeretlen eléttiink. Tény, hogy a nagy tell
alkot6 kultarakat felvéltottdk a szétszort telepek. Uj
népességek is érkeztek, mint pl. az urnamezds nép,
kik halottaikat maglyan elégették, s a hamvakat tallal
lefedett urnaban temették el. Természetesen nem 6k
az els6k, akik igy temetkeznek, de nagy sirszamu
temet6ik miatt ismertebbek.

A kés6 bronzkor végén kialakult az els6 kozép-
eur6pai egység, a Hallstatt kultdra, melynek nyomait
itt csak elvétve, import targyak formajaban talaljuk
meg. Edényeik gyakran utanozzak a fémedényeket,
kardjaik, landzsaik jellegzetes alaktiak. Vidékiinkon
a Gava kulttra volt a meghatdrozé. Emlitést érdemel
a kés6 bronzkorbél szarmazd sok bronz , kincslelet”
(4n. bronzdepok). Elrejtésiiknek tobb oka lehetett.
Legtobbszor alighanem a portydzé hadak eldl rejtet-
ték el az értéket, mas esetben kultikus szertartas
maradvanyat kell latnunk benntiik. Az el6bbi esetben
a tulajdonos még bizott abban, hogy még haszonra
lelhet beléle, de erre mar nem keriilhetett sor. Ezek-
ben a leletekben kész fémtermékeket, fegyvereket,
hasznalati eszkozoket rejtettek el egy-egy nagyobb
edényben. El6fordul, hogy az elrejtett targyak beol-
vasztésra varo torott eszkozok. Valoszintileg kereske-
d6 vasarolhatta fel a hasznalhatatlan eszkozoket
a kornyezé telepiilésekrél, s j6 haszonnal tovabbad-
hatta az ontémestereknek és 6tvosoknek. A nyiregy-

hazi mazeum a bronzdepoék tekintetében a Magyar
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tellurilor se intindeau terenurile arabile, avand in
apropiere cate o coliba de vard. Cimitirele erau orga-
nizate, iar unele popoare isi inmormantau defunctii
in pozitie chircitd dupa un ritual strict, pozitionand
cadavrul in functie de gen pe o parte sau pe cealalta.
Pentru viata de dincolo erau agezate in mormant 4-5
vase de calitate inferioard, dar cu forme frumoase.
Dintre culturile enumerate, pe meleagurile noastre

a fost prezentd cultura Fiizesabony.

In perioada de trecere de la epoca bronzului
mijlociu la cea a bronzului tarziu, populatia a fost
afectatd de o catastrofd, sau cel putin astfel reiese din
materialele unitare ascunse sistematic. Acest interval
de timp este cunoscut in arheologie dupa situl de des-
coperire, Koszider. Cercetdtorii s-au gandit la nceput
la rdzboaie distrugdtoare si indelungate, provocate de
populatiile nou-venite. Aceastd conceptie este consi-
deratd azi depdsitd, pentru cd nu au fost identificate
decéat cateva urme de distrugere din epoca. Cauza
exactd ramane necunoscutd. Fapt este ca tellurile au
fost inlocuite de asezari razlete. Au sosit popoare
noi, cum ar fi purtdtorii culturii cAmpurilor de urne,
care isi incinerau mortii, iar ramasitele lor le asezau
in urne cu capac. Desigur, ei nu au fost primii care
au folosit acest rit de inmormantare, insd, din cauza
necropolelor intinse, au devenit cei mai cunoscuti.

La finalul epocii bronzului tarziu a luat fiinta
prima culturd unitard central-europeand, si anume

cultura Hallstatt. Urmele acesteia pot fi surprinse



The exact causes are not yet known. Anyhow, the
cultures that had created large tells were replaced by
scattered settlements. New ethnic groups appeared
like the people of the Urnfield culture, who burned
their dead on a pyre and buried the ashes in urns
covered with bowls. Naturally, they were not the
first people to bury the dead in this way but they are
better known owing to their large cemeteries.

The first Central European unit the Hallstatt cul-
ture evolved at the end of the Late Bronze Age. Its
traces generally appear in our region only in the form
of imported goods. Their vessels often imitated metal
vessels, their swords and spears had characteristic
shapes. The Gava culture was dominated in our
region. The many bronze hoards deserve mentioning
from the Late Bronze Age. There could be several
reasons of their hiding. Most often, the valuables were
hidden from looting troops. In other cases they could
be parts of cultic ceremonies. In the former case the
owner hoped that he would recover them but it never
happened. These find units contain metal products,
weapons, tools hidden in a large vessel. Sometimes
the hidden objects were tools to be re-smelted. Per-
haps a tradesman bought the spoiled tools in the
neighbouring settlements to sell them at good profit
to smelters and smiths. The museum of Nyiregyhaza
has the second largest collection of metal hoards in

Hungary after the Hungarian National Museum.

One of the recent finds is the authentically unearthed
hoard from Csaszlo6.

Bronze Age is represented by many finds at Kom-
lodtotfalu as well: the traces were found in Kertek, in
the region of Elsé-forduld, in Pap-tag and Zagod.

Iron, from which the Iron Age (800 BC - 1* century
AD) got its name, was first used in this period. It
needed the development of a more complex smelting
technology as the melting point of iron is much high-
er. The frequency of iron provenances, which made it
a cheap metal, and the fact that it was more enduring
and elastic than bronze played an important role in its
spreading. It is important that owing to Greek authors
we already know the names and the descriptions of
several ethnicities.

Cimemrians speaking, a people of an Iranian
language, occupied the area in the early phase. It was
a nomadic horse people, who became subdued the
population of the Gava culture. Weapons made from
the “new metal” (bow, spear, adze) and the equestri-
an tactics unknown for the autochthonous population
ensured their military success. Somewhat later, the
Scythians, an ethnic group relative to the Cimmerians
followed them. They took with them their metallurgy
and the fast wheel.

The Celts, or the Gauls as they were called in
Latin, replaced the Scythians on our territory. They
had to leave their western homes because of a sudden

increase of the population. They brought a highly
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Nemzeti Miizeum utin az orszag leggazdagabb
gytjteményével rendelkezik. Egyik legutébb el6kertilt
gyonyort példa a régész altal hitelesen feltart csaszlo6i
kincs.

Komlédtoétfalu hatdraban is szép szammal képvi-
selteti magat a bronzkor, igy Kerteken, az Elsé-fordulo
kérnyékén, Pap-tagon és Zagodon talaltunk nyomokat.

A vaskorszak (Kr.e. 800-Kr. u. L. sz.) névadé fémét
ebben az id6szakban ismerték meg. Ehhez ki kellett
alakulnia a komolyabb olvasztasi technikdknak,
hiszen a vasnak joval magasabb az olvadasi pontja
mint a bronzé. Elterjedésében fontos szerepet jatszott
a gyakorisaga - ezaltal a viszonylagos olcséséga -,
valamint az a tény, hogy sokkal ellenéllébbnak és
rugalmasabbnak bizonyult, mint a bronz. Fontos
szamunkra, hogy az antik gorog szerz6knek koszon-
het6en immar t6bb nép nevét és leirdsat ismerjiik.

Korai szakaszaban az irdni nyelvli kimmerek fog-
lalték el a térséget. A steppérdl érkezett lovasnomad
nép volt ez, akik a nagyszamu Gava népesség felett
atvették a vezets szerepet. A hadmtiveletek sikerét
az ,tj fémbo6l” késziilt fegyverek (ij, landzsa, fokos)
és a helyi népek szaméra ismeretlen lovas harcmodor
biztositotta. Hamarosan kovették a kimmereket a
Kérpéat-medencébe a veliik rokon szkitak. Magukkal
hoztak fémmdtivességiiket és a gyorskorongolas tech-
nikajat.

A szkitdkat vidékiinkon egy nyugatrol szarmazoé

népesség, a keltdk - vagy ahogyan a latinul hivtak
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doar razlet, sub forma de importuri. Vasele ceramice
apartindtoare culturii Hallstatt sunt de multe ori
imitatii ale vaselor confectionate din metal, iar sabiile
si lancile perioadei au o formad caracteristica. Pe terito-
riul nostru cultura Gava a fost cea mai reprezentativa.
Trebuie sd remarcam numeroasele depozite de bron-
zuri din epoca bronzului tarziu. Cauzele ingroparii
lor sunt multiple. De obicei, depozitele erau ascunse
in fata unui pericol iminent, dar sunt cazuri in care
ingroparea ficea parte dintr-un ritual. In prima vari-
antd, proprieterul mai avea o sperantd de a recupera
valorile ingropate, dar de multe ori acest lucru nu s-a
intamplat. Depozitele cuprindeau artefacte din metal,
arme si unelte, asezate intr-un vas mai mare. In unele
cazuri obiectele ascunse au fost unelte rupte, pregatite
pentru topire. Este posibil ca piesele neutilizabile sa

fi fost cumpadrate de un comerciant, care la randul lui
le-a vandut unor mestesugari. Muzeul din Nyiregyha-
za are cea mai mare colectie, dupd Muzeul National
de la Budapesta, de depozite de bronzuri. Una dintre
ultimele descoperiri este depozitul de bronzuri din
Csészlo, scos la iveald de un arheolog.

Vestigiile epocii bronzului apar in numaér insemnat
si in hotarul satului Komlédtétfalu, unde au fost iden-
tificate urme in punctele: Kertek, Elsé-forduld, Pap-tag,
Zagod.

Epoca fierului este consideratd perioada dintre
anii 800 1. de Hr. si secolul I d. Hr. Prelucrarea fierului

necesita o tehnologie mai avansatd, deoarece gradul



developed metallurgy and glass technology and in-
troduced money in the Carpathian Basin. Their silver
tetradrachmas were minted after the Greek pattern.
Beside the mass production of clay vessels they could
also blow glass. They also used so-called graphitic
ceramics but we do not know their
function.

The number of the Celtic cemeter-
ies and settlement decreased in the
second half of the 2" century, which
can be explained by the Dacian occu-
pation. The Dacians conquered the
Great Hungarian Plain as well. Al-
though the repression of the Dacians
was a central problem in the Roman
politics since Caesar, only emperor
Trajan could break the force of the
Dacians united under Decebal’s rule

and establish Dacia province. The

traces of this period have not yet been
found at Komlédtétfalu.

Soon after the Roman occupation of Pannonia, an

Az elnéptelenedett Totfalu
Totfalu depopulat
equestrian nomadic population of an Iranian origin Desolated Totfalu

entered into the Danube-Tisza Interfluve and pressed
the Dacians out. They were the Sarmatians, relatives
to the Scythians. They gradually settled during the
centuries spent here,. Their history in the Carpathian
Basin was determined by the alternation of peaceful

commerce and wars with the Romans. They often led
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6ket, a gallok - kovették, akik a bekovetkezett népes-
ségrobbanas miatt kényszeriiltek sziil6foldjiiket
elhagyni. Fejlett és tetszet6s fémmitivességgel, tiveg-
gyartassal rendelkeztek. Ok hozték be a Karpat-me-
dencébe a pénz hasznalatét. Eziist tetradrachmaikat
gorog mintéra verték. A tomeges edénykészités mel-
lett ismerték az tivegftjast. Hasznaltak tgynevezett
grafitos keramiat is. Kérdés, hogy ez utébbiakat mire
hasznaltak.

A Kr. e. II. szdzad masodik felében a kelta temet&k
és telepek szama lecsokken, amit a dak hoditéssal
magyardzhatunk. A dakok fennhatésaguk ala vontak
az Alfoldet is. Bar a rémai politika homlokterében
allt Caesar 6ta a dakok visszaszoritasa, végiil csak
Traianus csdszarnak sikertilt megtornie a Decebal
alatt egyesiilt dakok erejét, s kialakitania Dacia pro-
vinciat. A korszak nyomaira Komlédtétfalu hatardban
egyel6re nem sikertilt rdbukkannunk.

Pannonia rémai meghéditasa utan nem sokkal ira-
ni eredet(i lovasnomad népesség nyomult be a Duna-
Tisza kozére, kiszoritva innen a ddkokat. Ok voltak a
szkitdkkal rokon szarmatak. Az itt eltoltott évszaza-
dok sordn fokozatosan letelepiilt életmddra valtottak.
Torténetiiket a Karpat-medencében a rémaiakkal valé
békés kereskedelem és a veliik folytatott harcok val-
takozéasa hatdrozza meg. Gyakran jartak at portyazni
a gazdag romai provinciakba, melyet sokszor kovetett
rémai buintet6hadjarat. Az ellenségeskedés ellenére

komoly kereskedelem alakult ki a két nép kozott.
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de topire al acestui metal este mai mare. A avut un
rol important in raspandirea fierului faptul cd era mai
frecvent, si prin urmare mai ieftin, mai rezistent si
mai elastic decat bronzul. Multumitd autorilor greci
antici, cunoastem numele si descrierea mai multor
popoare antice.

In perioada timpurie a epocii fierului zona noastra
a fost ocupatd de o populatie iraniand, cimerienii.
Acest popor céldret, nomad a venit dinspre stepe
si a preluat dominatia asupra purtatorilor culturii
Gava. Reusita infruntarilor a fost asigurata de armele
confectionate din noul metal (sdgeti, lance, topoare de
luptd) si de tacticile de lupta cdlare, necunoscute pana
atunci. Nu peste mult timp dupa cimerieni, au sosit
in Bazinul Carpatic scitii, aducand tehnologia lor de
prelucrarea metalelor si roata olarului.

Scitii au fost urmati pe teritoriul nostru de un
popor de origine occidentals, celtii sau in latind ga-
lii, care au fost nevoiti sd-si pardseasca locurile de
origine din cauza cresterii demografice. Celtii aveau
o metalurgie dezvoltatd, fiind priceputi si la fabricarea
sticlei. Acestia au introdus in Bazinul Carpatic utili-
zarea monedelor, tetradrahmele lor imitdind modelul
grecesc. Aldturi de confectionarea in masd a vaselor,
realizau si obiecte din sticld. Au utilizat si ceramica cu
grafit, dar nu este incd clar cu ce scop.

In a doua jumatate a secolului al II-lea i. de Hr. a
scazut numarul cimitirelor si a asezarilor celtice, ceea

ce se explica prin cucerirea dacicd, inclusiv a Campiei



looting campaigns into the rich Roman provinces,
which were frequently followed by Roman retribu-
tion campaign. Numerous imported ceramics, among
them high standard Samian wares, amphorae, glasses,
Roman coins and jewellery suggest that vivid com-
merce developed between the two peoples despite
the hostilities. It is still difficult to draw the border

of their territory in the north but we certainly know
that a mixed Dacian-German popula-
tion was their north-eastern, eastern
neighbour. We also know from the
sources that German Lugi and Buri
lived and that Vandals arrived in

the late 2" century. Hand-moulded
vessels characterise the early period.
They lived in post-structure semi-sub-
terranean houses. Later grey wheel-
thrown vessels also appeared, which
were richly decorated with stamped
ornaments. The potters of Dacia the
nearby Roman province (on the terri-

tory of Transylvania) most probably

contributed to the spreading of this

type of ceramics. One of their lar-

A tisztaszoba

Camera curatd
uncovered at Csengersima. Their remains can also The “clean room”

gest settlements and the famous pottery centre were

be found around Komlodtétfalu: in Telkes-diild, in the

environs of Elsé-forduld, in Pap-tag and Zagod.
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Erre utal a szamtalan import kerdmia, koztiik a kivalé
mindség terra sigillatdk, amforak, tivegek, romai
pénzek, ékszerek jelenléte. Hatdrukat északkeleten
ma még nehezen tudjuk pontosan meghtizni. Annyi
bizonyos, hogy északkeleti-keleti szomszédjuk ezen

a tajon egy dék-germén keverék népesség lehetett.

A forrasokbdl azt is tudjuk, hogy a germanok torzsei
koziil a lugiusok, buriusok, majd a II. szazad végétél
a vandalok érkeztek erre a t4jra. Korai leletanyagukra
a korong nélkiil készitett edények jellemzéek. Félig
foldbe mélyitett hazaik colopszerkezetesek. Késébb 1j
leletanyagként megjelent a sziirke korongolt kerdmia,
melynek legf&bb jellegzetessége a gazdag pecsételt
diszités. E kerdamia elterjedésében alighanem szerepet
jatszottak a kozeli rémai tartomany, Dacia (Erdély
tertilete) fazekasai. Egyik legnagyobb telepiik és hires
fazekas centrumuk Csengersima hataraban talalhato.
Komloédtoétfalu kornyékén is tobb helyen lelhet6 fel
hagyatékuk: Telkes-diilé, Elsé-forduld kérnyéke, Pap-tag
és Zagod.

Dacia 271-es feladasat kovet6en vidékiinkon
[I-IV. szazadban mindinkabb el6térbe kertilt a ger-
man jelenlét. A hun vandorlds generalta nagy nép-
vandorlés kezdetére, az V. szdzadra a leletanyag
uniformizélédott. A révid hun uralom utdn a gepidak
vették at az uralmat az Alfoldon. Hogy a Fels6-Tisza-
vidék lakai kik voltak ebben az idészakban, annak
meghatdrozasara egyel6re nem all elegend6 adat ren-

delkezéstinkre. A gepida uralmat 568-ban az avarok
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Pannonice. Scopul politicii romane a fost inca de pe
vremea lui Cesar suprimarea centrelor de putere
dacice, insd numai Traian a reusit invingerea dacilor
condusi de Decebal si infiintarea provinciei romane
Dacia. Vestigiile epocii nu au fost inca identificate in
hotarul satului Komlédtétfalu.

Nu cu mult timp dupéa ocuparea Pannoniei de ca-
tre romani, in regiunea situatd intre Dundre si Tisa s-a
insinuat o populatie nomada de origine iraniand, inlo-
cuind-o pe cea dacicd. Acestia erau sarmatii, un popor
inrudit cu scitii. Pe parcursul secolelor petrecute pe
aceste meleaguri s-au stabilizat treptat, renuntand la
modul de viatd nomad. Istoria lor in Bazinul Carpatic
se caracterizeaza prin alternarea perioadelor pasnice
cu cele de conflict cu romanii. Deseori ficeau incursi-
uni de prada pe bogatele teritorii ale proviciilor roma-
ne, urmate aproape de fiecare data de o campanie
romana de pedepsire. In ciuda aparentei dusmanii,
intre cele doud popoare existau relatii comerciale foar-
te serioase, dovedite de multimea vaselor importate,
intre ele si specificele terra sigillata, dar si de amforele,
sticla, monedele si bijuteriile romane. Granita de nord
a teritoriului ocupat de sarmati nu este incd clarificata
cu exactitate. Este cert ca vecinii lor din partea de
nord-est si est erau o populatie formata din daci si
germani. Izvoarele scrise ne informeaza cd printre
primele triburi germanice ajunse pe aceste meleaguri
se numadrau lugii si burii, iar la sfarsitul secolului al

II-lea vandalii. Conform descoperirilor, obiectele



Komlodtotfalu a I1I. katonai felmérésen
Komlédtétfalu pe harta celei de

a Ill-a ridicari militate

Komlodtotfalu in the 3" Military Survey

German dominance increased in
our region in the 3" and 4" centuries
after the abandonment of Dacia
in 271. The find material became

uniform by the 5" century the start

of the large population migrations
generated by the Hun advance.
After a short Hun rule, the Gepids occupied the Great
Hungarian Plain. We do not have enough data to
determine who lived in the Upper Tisza region in

this period. The Avars swept away the Gepid rule in
568, who occupied the entire interior territory of the
Carpathian Basin. They determined the character of
this area for centuries. Large settlements and cem-
eteries remained after them. The vessels seem to be
monotonous for an outsider, while their goldsmiths
applied wonderful patterns. According to former
ideas, not they but the first Slav immigrants inhabited
our region. It has since become clear that this theory
does not stand the test. The finds of this period have
not yet been found in our region but they can be
expected, which will add important new data to the

ethnic picture before the Hungarian Conquest.
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soporték el, akik megszalltak a Karpat-medence egész
belsé teriiletét. Evszazadokra meghatarozték a vidék
jellegét. Nagy kiterjedésti telepek és temet6k marad-
tak utanuk. Amig az edényeik avatatlan szemnek
egyhangt formakat mutatnak, addig 6tvosmtivésze-
tiikben csodalatos mintakat alkalmaztak. Vidékiinkon
a korabbi elképzelések szerint nem 6k, hanem az els6
szlav bevandorl6k laktak. Ma mar mindinkabb vila-
gossd valik, hogy ez az elmélet nem tarthato.

A kornyéken a korszak leletei még nem fordultak eld,
de varhato el6bukkanasuk, ami fontos 4j adatokat fog
szolgaltatni a honfoglalas kor el6estéjén az etnikai kép
megrajzolasidhoz.

Ugyanigy varhatjuk a honfoglalok emlékeinek
el6bukkanasat, hiszen Csengerben és Csengersiman
elkertiltek Arpad népének elsé sirjai. Arpad-kori
toredékek sokasaga és szérodasuk jelzi Komlédtotfalu
tertiletének intenziv hasznalatat. Keramiat talaltunk
a kovetkez6 dtlékon: Elsé-fordulé és kornyéke, Zagod,
Becsky kiiria kdrnyéke, Arok-sor, Kertek. Kozépkori to-
redékeket talaltunk a Béres-diilén, Arok-soron, a Becsky

kiiria kornyékén.

A TELEPULES TORTENETE AZ [ROTT FORRASOKBAN
Mindkét telepiilés alapvetSen egyutcés, soros el-

rendezésti szalagtelkekkel rendelkezik. Mivel a korai

id6szakban két kiilon kozségrél van sz6, ezért kiilon-

kiilon targyalandok. Az irott forrasokban megjelend
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caracteristice culturii lor materiale sunt vasele mode-
late cu méana. Casele erau construite din lemn si
adancite in pamant. Mai tarziu a aparut si ceramica
modelatd la roatd de culoare cenusie, bogat ornamen-
tatd cu motive stampilate. In raspandirea ceramicii de
acest gen au avut cu sigurantd un rol si olarii Daciei,
provincia romand vecind. Una dintre cele mai mari
agezdri si totodatd centru de confectionare a ceramicii
era situat in hotarul localitatii Csengersima. Inclusiv
in vecindtatea satului Komlédtétfalu au fost identifi-
cate in mai multe locuri urmele culturii lor materiale:
Telkes-diil6, zona Elsé-forduld, Pap-tag si Zagod.

Dupad ce romanii au pdrasit Dacia (in anul 271),
in zona noastra s-a evidentiat din ce in ce mai mult
prezenta germanicd, in special in secolele III-1V. In
secolul al V-lea, la inceputul migratiei popoarelor
generatd de huni, vestigiile descoperite pe teritoriul
nostru s-au uniformizat. Dupd o scurtd dominatie
hund, puterea asupra Campiei Pannonice a fost
preluatd de gepizi. Despre locuitorii Bazinului Tisei
Superioare nu avem incéd suficiente date. Dominatia
gepizilor a fost inldturatd in anul 568 de avari, cand
acestia au ocupat Bazinul Carpatic. Prezenta lor a
marcat zona pe durata mai multor secole. In urma
avarilor au rdmas cimitire si ageziri de mari dimen-
siuni. Vasele lor au forme monotone, Insd orfevraria
se remarca prin modele minunate. In zona noastra,
conform unor pdreri mai vechi, nu s-au stabilit avarii,

ci primele triburi slave. Astdzi, aceasta teorie este



The appearance of the remains of the conquering
Hungarians are also expected since the first graves of
Arpad’s people have already been found in Csenger
and Csengersima. A multitude of shards and their
distribution indicates that the area of Komlédtétfalu
was intensively used. We have found shards in the
following fields: Elsé-fordulé and its environs, Zagod,
the area of the Becsky manor house, Arok-sor and Kertek.
Medieval shards were found in Béres-di15, Arok-sor

and in the area of the Becsky manor house.

HISTORY OF THE SETTLEMENT
IN THE WRITTEN SOURCES

Both settlements were linear villages with rows of
strips of lands. As there were two separate villages
in the early period, they will be separately discussed.
The data in the written sources, especially in the early
period, discuss changes in the landed properties and
the occasionally ensuing litigations. In later periods,
we can already learn about the life of the settlement

from the registers of church visitations.

Totfalu
The northern street of the modern settlement
marks the place of the old Tétfalu. The village is first

Utcakép
Stradd
Street view
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adatok - f6leg a korai id6szakokban - a birtokvaltoza-
sokat és az azokat esetenként kovetS peres eljarasokat
taglalja. A kés6bbi id6szakokban, f6leg az egyhézlato-
gatasi jegyz6konyvekbdl mar izelit6t kaphatunk

a teleptilés életébdl.

Totfalu

A jelenlegi telepiilés északi utcaja jelzi a régi Tot-
falu helyét. Trott forrasokban a kozséget 1312-ben
emlitik el6szor a Csak nembeliek 6rokolt birtokaként.
A teleptiilés neve tobb formaban megjelenik: Thotfalw,
Thotfalu, Tothfalu, Thothfalw, Dombo. Kezdetben a
falut még Dombdnak nevezik (egészen a XV. szdzad
kozepéig), mely név a szlav tolgy vagy tolgyes szobol
ered. Kés6bbi neve népességének etnikumara utal.
A Domb6 névben meg6rzott orrhang arra mutat,
hogy a magyar nyelv ezt a foldrajzi nevet a X-XI.
szazad forduléjan mar atvette, tobben erre az id6re
teszik a teleptilés kialakuldsét. Kétségtelen, hogy az
Arpad-korban mar létezett: a telepiilésen a XII. sza-
zadban mar a Csdk nemzetség is birtokolt részeket.

Az els6 emlitésbdl deriil ki, hogy egy megallapo-
dés szerint ,Nagy” Barc fia, Mihély ispan (a kés6bbi
Darahi csalad 6se) és fia, Péter %a részt kaptak az ispan
unokadccsének, Miklésnak birtokaibél, igy Dombobol
is. 1338-ban Géci Laszl6 fiai - Darahi Péter, Andras és
Csak biréi itéletet is tartalmazo oklevélre hivatkozva
- részt kértek Péter birtokaibdl, aki szerint azonban 6k

csak leanyagon lehetnének 6rokosok.
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considerati depasita. In vecinatatea satului nu s-au
identificat incd urme ale epocii, dar aparitia lor este
asteptatd, in speranta furnizarii de noi date privind
perioada antemergatoare descalecatului maghiarilor,
inclusiv cele referitoare la componenta etnica.

De asemenea, sunt asteptate descoperirile din
perioada descélecatului maghiarilor, mai ales ca
prezenta lor in Csenger si Csengersima a fost deja
confirmatd. Primele morminte apartinatoare popo-
rului lui Arpéd, multimea fragmentelor de ceramica
dovedesc locuirea intensd a teritoriului comunei Kom-
lédtétfalu in aceastd perioadd. Fragmente ceramice
au fost descoperite in Elsé-forduld si zona invecinata,
Zagod, la curia Becsky si in imprejurime, Arok-sor,
Kertek. Materiale din evul mediu au fost identificate in

Béres-diil6, Arok-sor, curia Becsky si in imprejurime.
IsTORIA LOCALITATII IN IZVOARELE SCRISE

Loturile dreptunghiulare, asezate liniar ale celor
doud sate formeaza o singuré strada. Deoarece locali-
tatea de astdzi era pe vremuri impartitd in doud sate
independente, vom trata si noi astfel istoria sa. Datele
izvoarelor scrise - mai ales in perioadele mai timpurii
- se referd in primul radnd la schimbari de proprietate
si la procesele legate de aceste evenimente. Mai tarziu,
din conscriptiile bisericesti putem afla secvente din

viata acestor sate.



mentioned in a written source in 1312 as the inherited
estate of the Csak clan. The name of the settlement
appears is several forms: Thotfalw, Thotfalu, Tothfalu,
Thothfalw, Dombo. Initially the village was called Dom-
bo (until the middle of the 15" century), which came
from the Slavic word meaning oak or oak forest. The
later name indicates the ethnicity of the inhabitants.
The nasal sound in the name Domb6 suggests that the
Hungarian language already adopted this geographi-
cal name at the turn of the 1011t centuries, and so
certain theories date the establishment of
the settlement from this time. The village
certainly existed in the Arpadian Period:
the Csék clan already owned estates in the
12% century.

The first mentioning tells that accord-
ing to an agreement, Barc “the Great”’s son
county head Mihdly (the forefather of the
later Darahi family) and his son Peter got
Y4 part of the estates of the county head’s

nephew Miklés, including Dombé. In 1338,

Laszl6 Géci's sons Péter, Andras and Csak

Janos Kdzmér 6 garasosa 1662-bdl, a falu belteriiletérdl

Monedi de 6 grosi emisd in 1662

de Jan Kazimierz, descoperitd in sat

Janos Kdzmér’s 6 garas coin from 1662,

female line. from the inner territory of the village
According to a document from 1339, the settle-

Darahi demanded a part of Péter’s estates
referring to a document containing a judgement but

according to Péter they could only inherit by the

ment belonged to Csék’s and Mihéaly Darahi’s sons’

estat, which was adjacent to Komldd. Péter’s son
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A teleptilés egy 1339-ben kelt oklevél szerint Da-
rahi Mihaly fiai és Csak birtokahoz tartozott, mely
Komloddal hataros. Péter fia és unokéja - mindkett6
Janos - eskiitarsak voltak 1356-ban Borvelyi Andras
és Csaholyi Sebestyén perében. Az id8sebb Darahi
Janos 1359-ben nadori ember, 1374-ben kijelolt kirdlyi
ember volt a Jankiak és az Egriek perében, 1390-ben
Rozsalyi Kalman ellen idézték be. Janos masik fiat,
Istvant 1375-ben a Darahi Csak Mikl6s megolésével
vadoltak meg. Kés6bb - 1388-ban - a csalddnak ez
az dga dombdi telkeiknek a felét testvéri szeretetbsl
Tyukodi Istvannak adomanyoztak. 1373-ban a Potur
Janos altal elzalogositott szatmari birtokok felébe
Piliskei Istvant iktattdk be.

1402-ben Sclavus Gyorgytol - aki Csaki Miklos
vajdéanak egyik jobbagya - 10 szatmari forintot tulaj-
donitottak el. Csaki Gyorgyot ezen a birtokan idézik
meg tavollétében 1420-ban.

Dombéi Demeter és Istvan (1405, 1409), valamint
Istvan fiai: Janos 1409-ben, és Demeter 1415-ben kije-
161t kiralyi emberek voltak. 1428-ban Dombéi Deme-
ter és harom fia az itteni birtokrésziiket a kariaval és
a malommal egyiitt 50 kiralyi forintért orokbe adtak
ifjabb Csaki Istvannak és fidnak. A kovetkez6 évben
a fia (szintén Istvan) panaszt emelt, mert Meggyesi
Simon familiarisai totfalusi jobbagyait elhurcoltdk,
valamint tobb kart is okoztak.

Istvan rokonai - Darahi Jdnos, Damjan és Laszl6

- 100 forintért totfalusi és géci birtokaikat Piliskei

56

Totfalu

Partea nordicd a strazii satului actual o reprezinta
locul in care a functionat odinioara agezarea Tétfalu.
Prima atestare documentara dateazd din 1312, unde
satul este mentionat ca posesiune mostenitd de mem-
brii neamului Csédk. Numele asezarii apare in mai
multe variante: Thotfalw, Thotfalu, Tothfalu, Thothfalw,
Dombo. La inceput satul a fost numit Dombé (pana
la mijlocul secolului al XV-lea), etimologia acestei
denumiri provinind din cuvéntul stejar sau stejaris
in limba slavd. Denumirea mai recentd face referire
la etnia populatiei din localitate. Pastrarea articuldrii
nazale din denumirea de Dombé indica posibilitatea
ca limba maghiara sa fi preluat aceastd denumire
geografica deja la turnura secolelor X-XI, multi datand
inclusiv formarea asezarii in aceastd perioada. Putem
afirma fara indoiald ca satul exista deja in perioada
arpadiand, in secolul al XII-lea unele pérti ale asezarii
fiind in proprietatea neamului Csak.

Din prima atestare documentara aflam cé, pe baza
unei intelegeri, “fiul lui Nagy’ Barc, comitele Mihdly
(strdmosul familiei Darahi) si fiul siu Péter primesc Ya din
proprietatile lui Miklds, nepotul comitelui, si astfel si din
Dombé”. In 1338, invocand decizia judecatoreascd, fii
lui Laszlé Géczi - Péter Darahi, Andras si Csak cer o
parte din proprietatile lui Péter, insd acesta declara ca
pretendentii ar avea drept de mostenire doar pe linie

femining.



and grandson, both named Janos,
were jurors in Andrés Borvelyi and
Sebestyén Csaholyi’s lawsuit in 1356.
Janos Darahi the elder was the pala-
tine’s man in 1359 and the appointed
man of the king in 1374 in the lawsuit
of the Jankis and the Egris, and he
was summoned as a witness against
Kalman Rozsély in 1390. Janos’ other
son Istvan was accused of Miklés
Darahi Csék’s murder in 1375. Later
in 1388, this branch of the family gave
half of their Dombé lots to Istvan
Tyukodi out of fraternal affection. In
1373 Istvan Piliskei was registered

as the owner of half of the Szatmar
estate mortgaged by Janos Potur.

In 1402, 10 Szatmar forints were stolen from
Gyorgy Selavus who was Voivod Miklés Cséaki’s
villein. Gyorgy Cséki was summoned in his absence
in this estate in 1420.

Demeter and Istvan Dombéi (1405, 1409) and
Istvan’s sons Janos in 1409 and Demeter in 1415 were
appointed king’s men. Demeter Dombéi and his three
sons sold the local estate part with the mansion and
the mill for 50 royal forints to the younger Istvan
Csaki and his son. Next year the son (also Istvan)
complained that Simon Meggyesi’s friends kidnapped

his villeins in Tétfalu and caused various damages.

A reformdtus templom és kdpolna
Biserica reformatd si capela
Calvinist church and chapel
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Istvannak zélogositottak el, ennek ellenére 1431-ben
beiktattak ket az ekkor mar Tétfaluként (mar 1420 és
1428-ban is emlitik igy ,,Dombo al. nom. Thotfalw”)
nevezett falu mar idegen kézben 1év6 birtokaba, amit
a Piliskeiek géci falunagya természetesen ellenzett.
Darahi Janos és Damjan, valamint Laszl6 egy évvel
azel6tt emelt panaszt Peleskei Istvan ellen, mert az
géci és totfalusi jobbagyaival kivagatta a vizsolyi
részen fekvd erdejiiket. 1429-ben a falu masik felében
Zsigmond kiraly Gj adomany cimén meger6sitette
Csaholyi Janost és Laszlot.

Egy 1436-ban kelt oklevél alapjan Csaki Laszlo
vajdanak és Mihalynak volt itt birtoka egy kétkerekt
malommal (hajémalmok egészen a XX. szdzad elejéig
miikodtek) a Szamoson, melybdl a részét kovetelte
Piliskei Cséki Istvan 6zvegye és arvija.

1450-ben Cséki Ferenc székely és bihari ispan ide-
tartoz6 jobbagyait névérének: Katalinnak és névére
férjének: Perényi Janos ugocsai ispannak adta at. Egy
esztend6vel kés6bb Csaki Erzsébet ez ellen tiltakozott.
1454-ben sikertilt a csaladi vitat lezarni, mely szerint
Csék Ferencnek és gyermekeinek Szatmar megyei
birtokait - igy Tétfalut is, a Szamoson 1év6 kétkerekes
malommal egyiitt - elcserélték a rokon Szantéi Bekcs
fiainak (L&szl6, Péter és Dénes) Bihar és Kraszna me-
gyei tulajdonaival. Ekkor Piliskei Csaki Ferenc lednyai
beiktattdk magukat a totfalusi birtokukba hitbér és

hozomany cimén.
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Satul apartinea in 1339, conform unui document,
de domeniul lui Mihaly Darahi si al fiului sdu Csak,
si se invecina cu Komléd. impreuns cu fiul si nepotul
sdu - ambii numiti Janos - Péter a indeplinit in 1356
rolul de jurat in procesul lui Andras Borvelyi si Sebes-
tyén Csaholyi. Janos Darahi senior a fost in 1356 rep-
rezentantul palatinului, in 1374 reprezentantul regelui
in procesul dintre familiile Janki si Egri, iar in 1390 a
fost citat impotriva lui Kdlméan Rozsaly. Celalalt fiu al
lui Janos a fost acuzat in 1375 cu uciderea lui Mikl6s
Darahi Csak. Mai tarziu, in 1388, acesti ramura a
familiei a donat din dragoste fraternd jumadtate a pose-
siunilor din Dombé lui Istvan Tyukodi. in 1373, Istvan
Piliskei a fost pus in posesie asupra jumadtate
a proprietdtilor satmarene zalogite de Janos Potur.

In anul 1402, lui Gyérgy Sclavus, iobagul voievo-
dului Miklés Cséki, i-au fost furati 10 florini satma-
reni. Gyorgy Cséki a fost citat in absenta in 1420, la
adresa de la acest domeniu.

Demeter si Istvan Dombéi (1405, 1409), precum
si fiii lui Istvan: Janos in 1409, si Demeter in 1415 au
jucat rolul de oameni ai regelui. In 1428, Demeter
Dombodi si cei trei fii ai sdi si-au vandut partea de
mosie si curia, impreund cu o moard, lui Istvan Csaki
si fiului sau. In anul urmator, fiul siu (tot Istvan) a
depus o plangere, relatdnd ca familiarii lui Simon
Meggyesi i-au rapit iobagii din Tétfalu.

Rudele lui Istvan - Janos, Damjan si Laszl6 Darahi

- au zédlogit lui Istvan Piliskei pentru 100 de florini



Istvan’s relatives (Janos, Damjan and Laszl6 Da-
rahi) mortgaged their estates in Tétfalu and Géc to
Istvan Piliskei for 100 forints, nevertheless, in 1431
they were registered as owners of the estate in the
village already called Tétfalu (it is also mentioned
as ,Dombo al. nom. Thotfalw” already in 1420 and
1428), which had by that time been owned by some-
one else and so the head of Géc village of the Piliskei
family naturally protested. Janos and Damjan and
Lészl6 Darahi had raised complaints against Istvan
Peleskei a year before because he had his villeins from
Géc and Tétfalu fell their forests in Vizsoly. In 1429,
King Sigismund confirmed Janos and Laszl6é Csaholyi
in the possession of the other half of the village in the
form of a new royal grant.

According to a document from 1436, Voivod
Laszl6 Csaki and Mihély Cséaki had lands here with a
two-wheel mill (ship mills worked until the early 20*
century) on the Szamos, from which Istvan Piliskei
Cséki’'s widow and orphan demanded their share.

In 1450, Ferenc Cséki county head of the Székely
lands and Bihar passed his local villeins to his sister
Katalin and his sister’s husband Janos Perényi county
head of Ugocsa. A year later, Erzsébet Csaki protested
against it. In 1454 the family feud was finally termi-
nated. Accordingly the estates of Ferenc Csaki and
his children in Szatmar county, including Tétfalu and
the two-wheel mills on the Szamos, were exchanged

for the possessions of their relatives, Bekes Szédnt6i’s

Reformidtus templom
Biserica reformatd
Calvinist church
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Dombéi Mihaly 6zvegye, Margit szerzett birtokait
a tasnadi egyhazra és Rapolti Laszl6 scholaris-ra
hagyta, mely szerz6dést Szantoi Bekcs Dénes fiaival
1468-ban kototték meg. A cserének tényleges létrejot-
tét bizonyitja, hogy 1498-ban Darahi Kristof és Janos
megengedte Becsk Laszlénak és Janosnak, hogy
nagygeéci, tétfalusi és komlédi jobbagyaik barmaikat

és disznaikat Darahon és Vizsoly pusztan legeltessék.

Komlod

Az egyesiilés el6tti Komlod a jelenlegi falu déli
részéhez tartozik. Neve a komlé névénynévnek -d
képz6s szarmazéka. A forrasokban 1337-ben jelenik
meg el6szor. Egy Pesty Frigyes altal lejegyzett helyi
legenda szerint a két falub6l csupan Tétfalu létezett.
A déli végében volt egy rész, ahol koml6 termett, s
ide koltozott a tulajdonos, Komlédi Miklés és haza
népe, igy alakult ki a telepiilés. A falu neve Kumlod,
Komloud, Komlud, Komlod forméban jelenik meg.

Els6 emlitése ennek a kisnemesi falunak Benedek
fidnak, Balintnak a nevében t{inik fel, aki a Csak
nembeli Pal elleni perben szerepelt. Ekkor 22 budai
markat vett fel uratol a Kata nembeli Csaholyi Janos-
tol, hogy kivalthassa az orszégbir6tdl, a pervesztes
Darahi, Domboéi Péter fiainak komlddi birtokait.
1338-ban azonban Darahi Péter beperelte 6t, de mivel
nem jelent meg, ezért az orszagbir6 az akkori szoka-
sos birsaggal marasztalta el. Egy évvel kés6bb mar

Csengeri (Csaholyi) ,Nagy” Janosé a falu fele, melyet
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prorietatile din Tétfalu si Géc, insd, in ciuda acestui
fapt, in 1431 au fost pusi in posesia mosiei deja numi-
te Tétfalu (in 1420 si in 1428 mentionata in forma
,Dombo al. nom. Thotfalw”) aflatd in proprietatea
altuia, demers contestat de familia Piliskei din Géc.
Cu un an inainte, Jadnos, Damjan si Laszl6 Darahi au
formulat o plangere impotriva lui Istvan Peleskei,
care a defrisat cu ajutorul iobagilor sdi din Géc si T6t-
falu padurea lor, situatd in hotarul dinspre Vizsoly.
In 1429, regele Sigismund a confirmat proprietatea
lui Janos si Laszl6 Csaholyi cu titlul de noua donatie,
asupra celeilalte jumatati a satului.

Conform unui document emis in 1436, Laszl6 si
Mihaly Csaki detineau in localitate terenuri si o moara
cu doud roti pe Somes (mori plutitoare au functionat
péna la inceputul secolului al XX-lea), iar din aceste
bunuri si-au revendicat partea vaduva si fiica lui
Istvan Piliskei Csaki.

n 1450, Ferenc Csaki, comite al secuilor side
Bihor, a renuntat la iobagii sdi din localitate in favoa-
rea surorii sale Katalin si a sotului ei, Janos Perényi,
comite de Ugocea. in anul urmitor, Erzsébet Cséki a
protestat impotriva acestei decizii. Familia a ajuns la
o intelegere abia in anul 1454: proprietatile sitmarene
ale lui Ferenc Csaki si ale copiilor sai, printre altele
Tétfalu cu cele doud mori, au fost schimbate pe pro-
prietdtile din comitatele Bihor si Crasna ale fiilor
lui Bekcs Szantéi (Laszlo, Péter si Dénes). Cu acesta

ocazie, fiicele lui Ferenc Piliskei Csaki au fost puse in



sons (Lasz6, Péter and Dénes) in Bihar and Kraszna
counties. On this occasion, Ferenc Piliskei Csaki’s
daughters had themselves registered as the owners of
the Tétfalu estate by the right of dower and dowry.

Mihéaly Dombéi’s widow bequeathed her landed
perquisitions to the Tasnad church and Laszl6 Répolti
scholaris, which contract was signed with Dénes
Szant6i Bekes’ sons in 1468. The realisation of the
exchange is proved by the fact that in 1498 Kristof
and Janos Darahi afforded Laszl6 and Janos Becsk
that their villeins in Nagygéc and Komléd graze their
cattle and pigs in Darah and Vizsolypuszta.

Komlod

Before the fusion, Komléd belonged to the south-
ern part of the modern village. Its name is the suffixed
derivate of the name of the hop plant. It first appeared
in a written source in 1337. According to a local le-
gend recorded by Frigyes Pesty only Tétfalu existed
from the two villages. There was a field in its south-
ern part where hop was cultivated, and the owner
Miklés Komlédi and his household settled here: this
is how the settlement was established. The name of
the village appears in the forms Kumlod, Komloud,
Komlud, Komlod.

A reformdtus templom mennyezete
Bolta bisericii reformate
Ceiling of the Calvinist church
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Darahi Péter és Csék tiltakozasa ellenére tudott meg-
venni.

1355-ben Komlodi ,, Voros” Mikloés - akit kordbban
latorsag vadjaval elmarasztaltak Darahi Péterrel
szemben, majd kegyelmet kapott - Csomakodzi Mér-
ton két 60 forint, Solymosi Laszl6 egy 16 forint értékd,
Oviri Istvannak pedig tovabbi négy lovat lopta el.
1367-ben kelt panasza szerint Darahi Mikl6s az 6
itteni birtokan er6szakoskodott: gabonat vitt el.

1372-ben Komlédi Gyorgy és Laszl6 megtiltotta a
Komléd felét zalogban birtokl6 Csak fia Miklésnak,
Darahi Maténak, valamint mindenki masnak, hogy az
6t illet6 birtokot hasznalhassak. 1375-ben kelt oklevél
szerint Komlédi Gyorgy volt Darahi Csak Miklés
meggyilkoldsdnak egyik vizsgaldja, Komlodi Fabian
pedig az dldozat egyik kozbens6 szomszédja.

Zsigmond kiraly Gj adomany cimén megerGsitette
Csaholyi Janost és Laszlot e birtokrészben 1429-ben.
Garai Mikl6s nddor 1431-ben visszaitélte Komlodi
Csak Laszlonak Komléd felét, az utolsé Komlodi (Be-
reck) részét. 1465-ben Csak Matyas falubeli birtokat
400 aranyforintért Szant6i Becsk Péternek zalogosi-
totta el, kés6bb a csaldd kirdlyi adomanylevelet is
szerzett birtokaihoz. 1511-ben a Becsk csalad szerezte
meg Vardai Gyorgytél az egész falurészt és az 6,
illetve leAnyagon a Sz6ke csalddé volt.

A teleptilés kozel fekiidt a szatmdri varhoz, ezért az
évszézadok soran a pestis mellett a torok, tatar, német

portyazé hadak tdmadasainak gyakran ki volt téve.
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posesia mosiei lor din Tétfalu cu titlu de daruri si de
zestre.

Vaduva lui Mihdly Dombéi, Margit, a lasat
mostenire proprietatile sale dobandite bisericii din
Tasnad si lui Laszl6é Répolti scholaris, contractul
fiind incheiat cu fiii lui Szant6i Dénes Bekces in 1468.
Realizarea schimbului atestd faptul cd Kristof si Janos
Darahi au permis in 1498 lui Laszl6 si Janos Becsk ca
iobagii lor din Tétfalu si Komléd s&-si scoate vitele si

porcii la pascut in Darah si la pusta din Vizsoly.

Komléd

Fosta localitate Komléd reprezintd partea sudica
a satului actual. Denumirea formata cu sufixul ,d”,
provine din numele plantei hamei (komlo). In izvoa-
rele scrise apare pentru prima datd in 1337. Dupa
o legendd notatd de Frigyes Pesthy, din cele doud
sate vecine initial exista doar Tétfalu. In capatul
sudic a satului era un teren unde se crestea hamei,
proprietarul Miklés Komlédi s-a mutat aici cu familia
si astfel s-a format asezarea. Numele satului apare in
diferite forme: Kumlod, Komloud, Komlud, Komlod.

Prima atestare a acestui sat de mici nobili apare
ca parte a numelui lui Bélint, fiul lui Benedek, amin-
tit in procesul impotriva lui Pal din neamul Csak.
Atunci Balint a imprumutat 22 de marci de Buda de
la stapanul sdu, Janos Csaholyi din neamul Kata,
pentru a rdscumpadra de la palatin posesiunile din

Komléd ale fiilor lui Péter Dombéi si ale lui Darahi,



The first mentioning of the village inhabited by the
gentry appeared in Benedek’s son Bélint’s name, who
is mentioned in a lawsuit against Pal of the Csak clan.
He received 22 Buda marks from his lord, Janos Csa-
holyi of the Kata clan to redeem from the Lord Chief
Justice the estates of Komléd of Péter Dombéi’s sons,
the Darahi who had lost the lawsuit. Nevertheless,
Péter Darahi sued him in 1338 but as he did not
appear, the Lord Chief Justice convicted him to
the penalty that was habitual at that time.

A year later, half of the village already belon-
ged to Janos Csenger (Csaholyi) the “Great”,

which he had bought despite Péter and Csak
Darahi’s protest.

In 1355, Mikl6s Komlodi “the Red” - who
had earlier been convicted for roguery against
Péter Darahi and had later received pardon -
stole Marton Csomakozi’s two horses to the

value of 60 forints, Laszl6 Solymosi’s horse

valuing 16 forints and Istvan Ovari’s four hor-

ses. According to his complaint dated from 1367, Nepi lakohdz
14 . . . L Casd tdaraneascd

Miklés Darahi committed violence in his local estate:
Peasant house

he seized corn.

In 1372, Gyorgy and Laszl6 Komlédi prohibited
that Csék’s son Miklos, Maté Darahi who owned half
of Komléd in mortgage or anybody else would use
their land. According to a document from 1375,

Gyorgy Komlédi was one of the persons who
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Az 1607. november 9-én Ovariban tartott szatmari
megyegylilés hatarozata szerint negyednapra a ko-
borlé, fosztogaté hajduak ellen felallitott megyei se-
regnek Tétfaluhoz, Komlédhoz és Becshez kellett
gyiilekeznie 100 forintos birsag terhe mellett.

A két falu egyesitésének id6pontja bizonytalan,
talan mar a XV-XVI. szazad fordul6jan megtorténhe-
tett, de az biztosnak ttinik, hogy a cimerben is lathat6
1786-0s adatanal (Komlat-Tothfalu) régebben. Létezik
a két falunak egy 1720-bol keltezett k6z0s irata, mely-
ben a teleptilés Komlod Thott Falu-ként szerepel.

Népessége a kovetkez6képpen alakult: 1784-
ben 412, 1801-ben 346, 1877-ben 335 {6, melybdl 49
gyermek jart iskolaba. 1893-ban mar 678 lakos élt 105
héazban, 1920-ban 618 1143 kataszteri hold teriileten.
1951-ben 924, 1967-ben 1013,1993-ban pedig 57 haz-
ban 102 1élek, 2001-ben 106, 2009-ben 110.

MUEMLEKEK A KOZSEGBEN

A reformdtus templom

A XVIL. szédzad végén mar biztos, hogy volt a falu-
nak reformétus temploma, amit alatdmaszt egy 1696-
ban kelt oklevél: , Istorum omnium Templa calvinistae
adminstrant”. A reformacié a szomszédos Csengerbdl
juthatott a faluba, melynek terjedésében tovabbi nagy
szerepet jatszott, hogy a teleptilés legnagyobb birto-

kosa is ezt a vallast gyakorolta. A reforméatus
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care a pierdut procesul. In 1338 el a fost dat in jude-
catd de Péter Darahi, insd nu s-a prezentat si palatinul
l-a sanctionat conform legii. Cu un an mai tarziu,
jumdtate din sat a intrat in posesia lui Janos Csengeri
(Csaholyi) ,Nagy”, care a reusit sa dobandeasca
aceastd parte in ciuda protestelor lui Péter si Csak
Darahi.

Miklés Komlédi ,, Voros”, cel care fusese deja
condamnat intr-un proces cu Péter Darahi, a furat in
1355 doi cai in valoare de 60 de florini de la Marton
Csomakozi, unul in valoare de 16 florini de la Laszlo
Solymosi, iar de la Istvan Ovari patru cai. Tot el il
reclama in plangerea din 1367 pe Mikl6s Darahi, care
a furat cereale de pe proprietatea sa.

in 1372, Gyorgy si Laszl6 Komlédi interzic celor
care au folosit jumatatea zdlogitd a satului Komléd,
adicé lui Mikl6s, fiul lui Csak, lui Maté Darahi si
tuturor celor implicati sa le mai foloseasca mosia.
Dintr-un document emis in 1375 reiese cd unul dintre
investigatorii uciderii lui Mikl6s Darahi Csék a fost
Gyorgy Komlédi, iar Fabian Komlédi era unul dintre
vecinii victimei.

In anul 1429, regele Sigismund a confirmat pro-
prietdtile lui Janos si Laszl6 Csaholyi cu titlul de noua
donatie. Palatinul Mikl6s Garai a decis in 1431 sa
inapoieze jumadtate a mosiei Komléd, partea ultimului
Komlédi (Bereck), lui Laszl6 Komlodi Cséak. In 1465,
Matyés Csék a zdlogit pentru 400 de florini de aur

posesiunile sale din sat lui Péter Szantoi Becsk. Mai



examined Miklés Darahi Csak’s murder and Fabian
Komlédi was one of the neighbours of the victim.

In 1429, King Sigismund affirmed Janos and
Lészl6 Csaholyi in this part of the estate in the form of
a patent. Palatine Mikl6s Garai returned half of Kom-
16d, the share of the last Komlddi (Bereck) to Laszlé
Komlédi Csak. In 1465 Matyas Csak mortgaged his
estate in the village to Péter Szantoi Becsk for 400 gold
forints and later the family obtained a patent to the
estate. In 1511 the Becsk family got the entire village
from Gyorgy Vardai, which belonged to him and to
the Sz6ke family on the female line.

The settlement lay close to the castle of Szatmar so
it often suffered from the attacks of Turkish, Mongol
and German looting troops, not to mention pestilence.

On November 9, 1607, according to the decision
of county assembly held in Ovari, the county troops
organised against the looting “hajdd’ groups had
to gather in four days at Tétfalu, Komléd and Becs
against a penalty of 100 forints.

The date of the fusion of the two villages is uncer-
tain. It perhaps already happened at the turn of the
15t-16% centuries, but it certainly took place earlier
that the date 1786 indicated the coat-of-arms (Komlat-
Téthfalu). There is a joint document of the two villages
from 1720, in which the settlement is mentioned as
Komlod Thott Falu.
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Harmonium a reformdtus templomban
Armoniul bisericii reformate
Harmonium in the Calvinist church
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egyhazlatogatasi jegyz6konyvekbdl szamtalan, elég
részletes képet kaphatunk az kozosség viselt dolgai-
rol.

1781-ben Vecsei Istvan lelkészsége alatt kapott a

kozség tertiletet Becsky Istvan és Laszl6tol a két hely-
ség kozott, valamint helytartétandcsi engedélyt az 4j
templom meggépitésére, mely 1784-re fabol késziilt el a
reformatus eklézsia koltségén. A templomhoz cinte-
rem, vagyis temet6kert tartozott, melybe legtobbszor
gyumolesfékat tiltettek. Ingé vagyona, amely 1790 6ta
a pardkidhoz tartozik a kovetkezé:

- két egymastol kissé kiilonboz6 Satros abrosz,

- egy narancsszinti selyemkend6, melyet ifj. Erd6s
Janosné ajandékozott,

- egy fehér kis kendd, melynek széleit kék és sarga
selyemmel varrtdk meg,

- egy voros selyemmel és arannyal megvarrott
szélt fehér kend6

- és egy masik hasonl6 régebbi darab,

- egy kék Tafota sérga selyem rojtos kend, mely
Pépai Erzsébet ajandéka,

- egy Atlasz kend6, melynek szélei voros és zold,
kozepe pedig apr6 virdgokkal van kivarrva, ezt
Farkas Karikds ajandékozta,

- egy besztercebanyai prébajeggyel ellatott,

10 cm magas, poncolt feliiletti eziistpohar, ol-
dalan vésett szarvassal és a kovetkez6 felirattal:
Hatta Isten dicsdségére Kedves Fodor Mihdly Ur

hites feleségével Erdélyi Kata asszonnyal” (az aljan),
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tarziu, familia si-a procurat si o diploma regald de
donatie pentru proprietati. In 1511, familia Becsk

a obtinut tot satul de la Vardai Gyorgy, Komléd ra-
manand in posesia lor si, pe linie femining, a familiei
Sz6ke.

Asezarea era amplasatd aproape de cetatea Sat-
marului, iar din acest motiv pe parcursul secolelor a
fost expus foarte des si atacurilor otomane, tatare sau
germane, si epidemiilor de ciuma.

Adunarea Comitatului Satu Mare, convocati la
Oar in 9 noiembrie 1607, a decis ca, in termen de patru
zile, armata comitatului sa se prezinte la Tétfalu,
Komléd si Becs, ca sd ia mdsuri impotriva haiducilor
jefuitori. In cazul neprezentdrii, sanctiunea prevazuti
era de 100 de forinti.

Data unificarii celor doud sate este incertd, putand
fi plasatd incé la turnura secolelor XV-XVI, insa ori-
cum mai devreme decat 1786, anul marcat pe stema
localitatii Komlat-Téthfalu. Exista un document redac-
tat In comun de cele doud sate datand din 1720, unde
asezarea figureaza sub denumirea Komlod Thott Falu.

Statistica demograficd aratd astfel: in 1784 satul
avea 412 locuitori, in 1801 346, in 1877, 335 de locui-
tori, din care 49 copii scolari. In 1893 au trait 678
de persoane in 105 case, in 1920, 618 persoane, iar
suprafata totald a satului era de 1143 iugare. In 1951
s-au inregistrat 924 de locuitori, in 1967, 1013 locui-

tori, iar in 1993 numadrul de persoane era de 102, iar



Its population developed in the followings: 412
inhabitants in 1784, 346 in 1801 and 335 in 1877, from
which 49 where schoolchildren. Already 678 inhabit-
ants lived in 105 houses in 1893 and 618 inhabitants
on a territory of 1143 cadastral yokes in 1920. In 1951

924 inhabitants, in 1967 1013 inhabitants while in 1993

102 inhabitants lived in 57 houses. In 2001106 inhabit-

ants were counted and 110 inhabitants in 2009.
MONUMENTS IN THE VILLAGE

Calvinist church

The village certainly had a Calvinist church al-
ready in the late 17* century, which is supported
by a document from 1696: ,,Istorum omnium Templa
calvinistae adminstrant”. Reformation probably arrived
in the village from the neighbouring Csenger, and
the fact that the larges landowner followed this belief
must also have largely contributed to its acceptation.
Numerous, fairly detailed data can be read about
the affairs of the community in the church visitation
records.

In 1791, when Istvan Vécsei was the priest, the
village got a territory between the to settlements
from Istvan and Laszl6 Becsky, and the council of the
governor-general authorized the building of a new
church, which was made from wood at the expense
of the Calvinist congregation in 1784. A churchyard

also belonged to it in which generally fruit trees were

A romai katolikus kdpolna
Capela romano-catolicd
Roman Catholic chapel
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Kedves Gyermekek Fodor Ilona As. Josdgdabul
a Komldd Totfalusi Reformdtus Ecclesidhoz ezen
Pohdrt Anno 1723 Die 10 Februari.”

- Egy 6n kanna, és két 6n tanyér az egyiken a ko-
vetkez6 véséssel: , Cserndtoni Gyorgy, Vajda Mdria
adta Isten ditsosségére Komlod Tothfalusi Ekklésidnak
A:D:1711.”

- Egy keresztel$ kanna és két tanyér,

- egy 50 fontos kis harang, melyet a f6ldadoma-
nyoz6 urak biztositottak.

1809-ben a kovetkez6 birtokok tartoztak a pardki-

ahoz:

- Komlédi-fordulén két 6tvékas, egyik Komlod-
kertalajan, a mésik Kenderes-kert mellett, mely
mindig is ide tartozott (1 hold f6ld kb. 4,5 vékas,
ami 1600 négysz6gol, vagyis 5754 m?),

- a Kozéps6-fordulén egy 6t- és egy hatvékas,

- a Simai fordulén harom 6t- és egy hatvékas,

- a Kenderes kertben egy haromvékas, melybe -
nevébdl is adododan - kendert vetettek,

- a Réten pedig két kis kaszalo.

A lelkészi fizetés a kdvetkez6 volt 1874-ben:

30 kobol tiszta btiza, 90 forint készpénz, 10 61 kemény
ttizifa, 18 hold 457 négyszgol szanthato tertilet,

398 négyszogol kenderfsld, valamint a parékia foldje.
A keresztelésért, esketésért, halott bucstiztatasért
kiilon pénzt kellett fizetni.

A tanitoi fizetés valamivel kevesebbre ragott:

12 kobol tiszta btiza, 26 forint készpénz, 5 61 kemény
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numirul de case de 57. In 2001 locuiau la Komlédtot-
falu 106 persoane, iar in 2009, 110.

MONUMENTELE COMUNEI

Biserica reformati

La sfirsitul secolului al XVII-lea, satul avea cu
siguranta o biserica reformatd, atestatd de un docu-
ment emis in 1696: , Istorum omnium Templa calvinistae
adminstrant”. Se presupune ca reforma religioasa s-a
raspandit in sat dinspre Csenger, iar in proliferarea
noii religii a avut un rol deosebit cel mai important
mosier al localitdtii, care devenise protestant. Proce-
sele verbale ale vizitatiilor canonice pastreaza relatari
detailate privind viata comunitatii in acea perioada.

in 1781, in timpul preotului Istvan Vecsei, comu-
nitatea a primit de la Istvan si Laszl6 Becsky un teren
amplasat intre cele doud sate si autorizatie de la sfatul
gubernial pentru construirea unei noi biserici, care
pand in 1784 a fost ridicatd din lemn, din banii paro-
hiei reformate. Langd biserica functiona si un cimitir,
unde erau plantati si pomi fructiferi. In 1790, bunurile
mobile apartinadnd parohiei erau:

— doud fete de masd, putin diferite una fatd de

cealaltd, pentru Sfanta Cuminecaturad,
—un acoperamant din matase portocalie, donatia
sotiei lui Janos Erdés jr.,
—un acoperdmant mai mic, ale cdrui margini sunt

brodate cu matase albastra si galbend,



planted. The mobile property, which has belonged to
the parish since 1790, contains the following items:

— two slightly different so-called “Satros” table-
cloths,

— an orange small scarf, the edges of which were
trimmed with blue and yellow silk,

— a white scarf trimmed with red silk and gold
threads,

— another similar but older item,

—a blue “Tafota” tasselled, yellow silk scarf, a
gift from Erzsébet Pépai,

—an “Atlasz” scarf trimmed with red and green
and decorated with embroidered tiny flowers
in the centre. A gift from Farkas Karikas,

—a 10 cm high silver cup of punched surfaces
bearing a mark from Besztercebanya. An
engraved stag can be seen on its side with the
following inscription “Left to God’s glory by
Kind Squire Mihdly Fodor and his wife Kata Erdé-
lyi” (on the bottom) “The kind children llona
Fodor gave this Cup by Charity to the Calvinist

Congregation of Komlod Tétfalu on February 10, A romai katolikus kdpolna belsd tere
1723 Interiorul capelei romano-catolice

- a tin jug and two tin plates, one bearing the Interior of the Roman Catholic chapel

following engraving: “Gyodrgy Csendtoni, Mdria
Vajda gave it in God'’s glory to the congregation of
Komléd Totfalu in 1711.”

— a baptismal jug and two plates,

— a small bell weighing 50 pounds, which was
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tlizifa, 2 hold szanté és egy kétvékas kenderfold,
a temetd flitermésének '/3-a, (masik %3 a lelkészé).
Tandijban jart még tovabba 45 forint, ugyanannyi
csirke és csoves tengeri.

A ma is hasznélt templomot - mely a kertben
szabadon 4ll6, homlokzat el6tti egytornyos, egyszerti,
kés6 klasszicista mtiemlék - 1855-ben épitették tégla-
bol, Mark Ferenc lelkészsége idején. A templom 23
méter hosszu és 9,5 méter széles egyhajoés alaprajza,
félkorives szentélyzarédasa épiilet. A toronyban
1874-ben volt egy masfél mazsas és egy 80 fontos
harang. A kisebbiken a kovetkez6 felirat volt: ,, Ave
Maria, gratia plena”. Anyakonyviik kett6 volt ekkor,
egyiket 1790-ben, masikat 1839-ben kezdték meg.

A parokidlis pecséten az 1833-as datum szerepelt.

A templomhoz tarozott egy 19%7,6 m alaptertiletti
paplak, kamara, kemence és egy istall6. A templomot
1911-ben renovaltak és Gj berendezést kapott. Kiilon
emlitést érdemel 6zv. Szab6 Imréné 1936-os ajandéka,
a harménium. Orgonaval nem rendelkezik. Belsé fa-
mennyezetét és a karzatot kék festés boritja, melynek

kozepén felirat olvashato:

~Minden imdt a mennyezet,
Istenhez fel Mennybevezet
Ki buit és banatot hoz fel

It bizonyos enyhejét lel

és ki segélyt vagy dlddst kér

A hdzdhoz megdldva tér.”
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—un acoperdmant brodat pe margini cu matase
rosie si aurie,

— 0 altd bucati asemdanitoare, mai veche,

—un acoperdmant din tafta galbend cu franjuri de
matase, donatia lui Erzsébet Papai,

—un acoperdamant din atlas, brodat pe margini
cu rosu si verde, iar in mijloc cu flori marunte.
Donatia lui Karikés Farkas,

—un pahar de argint cu indltimea de 10 cm,
prevazut cu marcd de Banska Bistrica, ornamen-
tat cu un cerb incizat si cu urmaétoare inscriptie:
, Hatta Isten dicséségére Kedves Fodor Mihdly Ur
hites feleségével Erdélyi Kata asszonnyal” (az aljan),
Kedves Gyermekek Fodor Ilona As. J6sdgibul a
Komlod Totfalusi Reformdtus Ecclesidhoz ezen Pohdrt
Anno 1723 Die 10 Februari.”(,,A ldsat pentru Slava
Domnului Mihdly Kedves Fodor cu sotia sa Kata
Erdélyi” (jos), ,Au donat acest pahar copiii Kedves
prin bundvointa lui Fodor Ilona Bisericii Reformate
din Komléd Tétfalu Anno 1723 Die 10 Februari.”),

— O cand si doud farfurii de cositor, pe una dintre
ele inscriptia: , Cserndtoni Gyorgy, Vajda Mdria
adta Isten ditsosségére Komlod Tothfalusi Ekklésidnak
A:D:1711.” (“Au donat Gyorgy Cserndtoni, Mdria
Vajda pentru slava Domnului Bisericii din Komlod
Tothfalu A: D: 1711.”)

— O cand pentru botez si doua farfurii

— Un clopot mic de 50 de funt, asigurat de donato-

rii terenului



donated by the same gentlemen who had dona-
ted the land.

In 1809 the parish had the following lands:

— two fields of five bushels, one at Komléd-kertla-
ja, the other at Kenderes-kert, which had always
belonged there (1 cadastral yoke equals about
4.5 bushels or 5754 m?).

— a field of 5 bushels and another one of 6 bushels
in Kozéps6-fordulé.

— three fields of five bushels and one of six bushels
in Simai fordulo,

— a field of three bushels in Kenderes kert, where
hop was planted and

— two small hayfields in Rét.

The income of the priest contained the followings

in 1874: 30 vats of clear wheat, 90 forints cash, 10
cords of hard firewood, 18 cadastral yokes and 17512
square feet arable land, a hop field of 15251 square
feet and the field of the parish. Extra fees had to be
paid for baptising, marrying and the last honours.

The income of the teacher was lower: 12 vats of

clear wheat, 26 forints cash, 5 cords of hard firewood,
2 cadastral yokes of arable land, a hop field of two
bushels, one third of the grass of the cemetery (two
thirds belonged to the priest). Furthermore he was
due 45 forints, and chickens and eared maize of the
same value as school fee.

The still standing brick church, which is a simple,

independent late classicist monument with a simple

tower in front of the facade standing a garden, was
built in 1855 when Ferenc Mark was the priest. The
church is 23 m long and 9.5 m wide with a single nave
and a chancel closed in a semicircle. there were two
bells in the tower in 1874, one weighing one and a
half quintal, the other one 80 pounds. The smaller one
bore the inscription ,,Ave Maria, gratia plena”. There
were two registers of births, marriages and deaths:
one was opened in 1790, the other one in 1839. The
date 1833 could be read in the stamp of the parish.

A vicarage of a ground plan measuring 19 m
x 7.6 m, a closet, and oven and a shed belonged to the
church. The church was renovated in 1911 when it
also got new furniture. The harmonium a gift by Imre
Szabd’s widow in 1936 deserves special mentioning.
There is no organ in the church. A blue painting cov-
ers the wooden ceiling and the gallery, in the middle

of which the following inscription can be read:

“The ceiling takes every prayer
To God in the Heaven

Who prays with grief in the heart
Will find here consolation

And who asks for help or blessing

Will return home as a blessed person.”
Catholic chapel

The small Roman Catholic chapel of Virgin of

Seven Pains can be found close to the Calvinist
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A katolikus kapolna

A reformatus templom kozelében, az utca tilolda-

lan talalhaté a Hétfajdalmu Sztiz rémai katolikus
kiskapolna. Historia Domusa szerint 1835-ben épi-
tették, Borovszky Samu szerint azonban 1861-ben.
Az egyszerti, torony nélkiili kdpolna elkésett barokk
stilusban épiilt, félkorives szentélyzarédassal. Beren-
dezésében egy , Breidler 1837.” szignéju, kés6 barok-
kos Pieta kép volt.

A Becsky(Kossuth)-kiiria

A valészintileg a 1700-as évekre mar all6 karia
egy szazaddal kordbbi alapokra épiilhetett. Becsky
Gyorgy mar az épités idejében is innen keltezte

a leveleit, azonban a csalad levéltari anyagaban nem

A Becsky-kiiria a XX. szdzad elején
Curia Becsky la inceputul secolului al XX-lea
Becsky mansion in the early 20" century
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In 1809, parohiei apartineau urméatoarele proprietiti:

—In locul numit Komlédi-forduls, doud terenuri
cu capacitatea de 5 banite, unul la Komlod-
kertalaja, celdlalt langa Kenderes-kert, care au
apartinut mereu de aici (1 iugdr de pamant are
cca. 4,5 banite, reprezentand 5754 m?)

—in K6zéps6-forduld, unul de cinci si unul de

sase banite
—in Simai-forduld, trei de cinci si unul de
sase banite

—1in Kenderes-kert, unul de trei banite, unde, dupa
cum reiese si din denumire, a fost semanata
canepa

—1in Rét, doua fanete mici

Remuneratia preotului a fost in 1874 de 30 de cable
de grau curat, 90 de florini in numerar, 10 stanjeni de
lemn de esentd tare pentru foc, 18 iugdre si 123 m? de
teren arabil, 107 m? teren pentru canepd si pamantul
parohiei. Pentru botez, cununie si inmormantare se
platea o taxd separatd.

Salariul invatatorului a fost mai mic: 12 cable de
grau curat, 26 de florini in numerar, 5 stanjeni de
lemn de esentd tare, 2 iugdre de teren arabil si teren
pentru canepa in valoare de 2 banite, o treime din
fanul cimitirului (restul de doud treimi era a preotu-
lui). Ca taxa de scolarizare, mai primea 45 de florini si
tot atatia pui si stiuleti de porumb.

Biserica, monument de arhitecturd, utilizatd si in

zilele noastre, a fost construitd din ciramida in 1855,



church on the other side of the street. It was built in
1835 according to the Historia Domus and in 1861
according to Samu Borovszky. The simple chapel
without a tower was built in a post-baroque style with
a semicircular closing. Its furnishing contained a late

baroque Pieta picture signed , Breidler 1837”.

Becsky (Kossuth) mansion

The mansion probably already existed in the
1700’s and it was built over a hundred years older
foundations. Gyorgy Becsky dated his letters from
here even when the building had not yet been fini-
shed, but no definite construction date can be found
in the family archives. A document from 1770 already
refers to a fairly large mansion.

The Becsky family belonged in the middle aristoc-
racy of Szatmar. They had estates among others in
Zajta, Atya, Kis and Nagyhodos, Odoreu and Bixad.
The members of the family actively participated in
the public life of the county. Tamas Becsky was repre-
sented the county in the diet of 1622. Gyorgy Becsky
II was deputy county head in 1693, Gyorgy Becsky
III filled the same post between 1732 and 1734. Laszl6
Becsky was chief administrative officer in 1738 and
first deputy county head in 1765-66.

The mansion was already possessed by the Kos-
suth family of Kossut (Istvan Kossuth - who became
the largest landowner at that time), and it remained
so until 1945.

A kdpolna Pietaja
Pieta tn capeli
Pieta of the chapel
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talalhat6 konkrét épitési datum. Egy 1770-es irat mar
elég tekintélyes méretti ktiridra enged kovetkeztetni.
A Becsky csalad Szatmar kozépnemesei kozé tar-
tozott. Birtokaik voltak tobbek kozott Zajtan, Atyén,
Kis- és Nagyhoédoson, Udvarin és Bikszddon. A csaldd
tagjai tevékenyen részt vettek a varmegye kozéleté-
ben. Becsky Tamas megyei kovet volt az 1622. évi
orszaggyftilésen. Becsky II. Gyorgy 1693-ban megyei
alispan. Becsky III. Gyorgy ugyanezt a tisztet 1732-34

A Becsky-kiiria az 1990-es éve elején
Curia Becsky la inceputul anilor 1990
Becsky mansion in the early 1990’s
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in timpul preotului Ferenc Méark. Cu un singur turn in
fata frontonului, este un edificiu simplu, realizat in stil
clasic tarziu. Lungimea cladirii este de 23 m, latimea
9,5 m. Are o singurd navs, iar inchiderea absidei este
semicirculara. In turn a fost asezat in 1874 un clopot
de 150 de kg si unul de 80 de funt. Pe cel mic a fost
inscriptionat textul urmator: , Ave Maria, gratia plena”.
In perioada respectiva biserica avea doud matricole,
una inceputd in 1790, iar cealaltd in 1839. Pe sigiliul
parohiei este inscriptionat anul 1833.

De biserica apartinea o casd parohiald cu o sup-
rafatd de 19x7,6 m, o cdmard, un cuptor si un grajd.
Lécasul de cult a fost renovat in 1911, cand a fost
dotat cu un mobilier nou. Trebuie remarcat armoniul,
donatia sotiei lui Imre Szabé. Orgd nu are. Tavanul de
lemn si corul sunt vopsite in albastru, iar in mijloc are

inscriptia:

“Tavanul urcd toate rugiciunile
La Dumnezeu in cer

Cine vine cu necaz si supdrare
Aici giseste alinare

Cine cere ajutor sau har

Se-tntoarce acasi cu har.”

Capela catolicd
In apropierea bisericii reformate, pe partea cealaltd
a strazii, se afld capela micd romano-catolicd, cu

hramul Sfinta Fecioara Indurerati. Conform Historiei



After the nationalisation, it was a primary school
until 1970, then House of Council and even later the
Lenin Tsz worked in it. The large flood of the
Tisza valley in 1970 significantly damaged
the building and it had to be evacuated. In
1990, the roof burned down in a conflagra-
tion.

The late baroque building standing on
the roadside was completed with classicist
elements. It has a raised ground floor and
a mansard roof. A large estate belonged to
it. Local specifics also appear in its architec-
tural elements. Its closest analogue is the
Szuhényi mansion in Csenger.

The building was originally covered with

shingles, now cogged tiles cover it. Two

oval mansard windows can be seen on the

A Becsky-kiiria fébejirata
Intrarea principald a curiei Becsky
the ridge of the roof. Garlands of Louis XIV style are Main entrance of the Becsky mansion

western facade and each a broad chimney rise from

placed oblong-shaped panels over the windows with
round guilloche ornaments under them. Istvan Feld
and Csaba Laszl6 investigated the walls of the build-
ing in 1986 and they differentiated three construction
periods.

Initially, an open porch stood in the front. It
could be approached on a staircase, which had open-
work railings at both ends. The staircase was later
demolished and now it can be approached from the

two sides where the porch had earlier been closed.
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Epen maradt kandallé a kiiridban
Semineu original in curie
Preserved mantelpiece in the mansion

kozott toltotte be. Becsky Laszlo 1738-ban f6szolgabi-
r6, 1765-66 kozott elsé alispan volt.

A kdria 1893-ban mar biztosan a kossuti Kossuth
csalad (Kossuth Istvan - aki a legnagyobb birtokos
lett itt ekkor) tulajdonéba kerlt. Ok birtak 1945-ig.

Az allamositas utan, 1970-ig altaldnos iskola, majd
tanacshéaza, késébb a Lenin tsz tizemelt benne. Az
1970. évi Tisza-volgyi nagy arviz jelentésen megron-
gdlta az épiiletet, melyet azutan kitiritettek. 1990-ben
a tet6szerkezet egy ttizvészben teljesen leégett.

Az at mentén emelked? klasszicista elemekkel
bovitett késé barokk épiilet magasfoldszintes,
manzardtetSs kialakitdst. Nagy kiterjedésti birtok

tartozott hozza. Epitési elemeiben magan viseli a helyi
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Domus, a fost construitd in 1835, iar dupa Borovszki
Samu in 1861. Capela simpld, fara turn a fost realizata
in stil baroc, cu o absidd semicirculari. in interior a
avut o reprezentare Pieta realizatd in stilul barocului

tarziu, semnata , Breidler 1837.”.

Curia Becsky(Kossuth)

Curia ridicatd in anii 1700 a fost construita pe
fundatia unei cladiri construite cu un secol mai
inainte. Corespondenta lui Becsky Gyorgy a fost
datatd din acest loc inca din perioada constructiei,
dar in arhiva familiald nu existd nici o referire la data
exactd a edificdrii. Un document provenit din 1770
sugereazd existenta unei curii de dimensiuni destul
de impundtoare.

Familia Becsky a facut parte din nobilimea mijlocie
al Satmarului, detinand proprietati la Zajta, Atea, Kis-
si Nagyhodos, Odoreu si Bixad. Membrii familiei au
participat activ la viata publica a comitatului. La Dieta
din 1622, Taméas Becsky a fost deputat al comitatului
Satu Mare. In 1693, Gyorgy Becsky II era vice-comite
de comitat, iar Gyorgy Becsky III a indeplinit acesta
functie intre anii 1732-34. in 1738, Laszlo Becsky era
primpretor, iar intre 1765-66 prim vicecomite.

Cert este cd edificiul a intrat in 1893 in posesia
familiei Kossuth, mai exact a lui Istvdn Kossuth, care
a devenit in acea perioada cel mai mare mosier al
localitatii. Familia a rdmas proprietara cladirii pana in
anul 1945.



Twice two columns with ionic capitals decorate the
two sides of the semicircular entrance. The triangular
tympanum above the tripartite cornice once held the
family coat of arms. Vases with garlands of Louis XIV
style decorate the corners of the saddle-roofed front of
the porch closed by a Bohemian vault.

First we enter an elliptical central space topped by
an oval dome. The rooms start from here in a chain-
like pattern. A large room of three windows stands
in the symmetry axis with each a square-
shaped room on both sides from where we
can get back into the hall. The smoke left in
two passable flues widened to the shape of
a gallery, which gradually narrowed toward
the attic. One of them has been rebuilt
into a staircase to the attic. In 1961-62, the
damaged vaults were reconstructed into
flat ceilings and the striped painting of the
facade was repainted into a uniform yellow
colour. The walls of the rooms were mo-
destly painted, generally in monochrome,
although a few rooms were decorated with
floral motives. The monument organisation
of Guards of Our Heritage prepared the stencils. This
organisation continuously reconstructed the mansion
from the 90’s involving specialists and craftspeople.
During this work, young people could get acquainted
with old crafts within the frames of youth camps.

Judit Kalé and Lajos Onodi Szabé prepared the

'l]n (L
__'.:‘.'.I. | i

Népi lakohiz
Casd taranescd
Peasant house
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sajatsagokat is. Legkozelebbi parhuzama a csengeri
Szuhanyi-kria.

Az eredetileg zsindellyel fedett éptiletet méra
hédfarka tet6cserép boritja. Nyugati f6homlokzatan
két ovélis padlasablak, a tetégerinc csticsain egy-egy
széles kémény taldlhaté. Az ablakok feletti részen
téglalap alaku tiikorben copf fiizérek, alatta kords
szalagfonatokbdl all6 koténydiszek vannak. 1986-ban
Feld Istvan és Laszl6 Csaba kutatta meg az épiilet
falait harom épitési periddust kiilonitve el.

Régebben elolrdl nyitott, torndcszerti porticusa
volt. Ezt egy 1épcs6n lehetett megkozeliteni, melynek
két végén attort mellvédracs emelkedett. Mara a fel-
jarot megsziintették, megkozeliteni két oldalrol lehet,
ahol korabban el volt falazva. A félkorives bejaratot
kétoldalt két-két karcsu klasszicista i6n oszlopfés
oszlop disziti. A haromrészes parkany folott taldlhato
a haromszog(i oromzat (timpanon), benne egykoron
a csaladi cimer volt. A porticus nyeregtet6s oromza-
tanak sarkait copf fiizéres vazak diszitik, alatta cseh
boltozat.

Belépve az ellipszis alakt kozponti térbe, fejiink
felett ovalis kupola emelkedik. A helyiséghez ldncsze-
riien kapcsolédnak a szobak. A szimmetriatengelyben
egy hdromablakos nagyterem nyilik, két oldalan egy-
egy négyzetes helyiséggel, ahonnan visszajuthatunk
az el6térbe. A fiist elvezetésére egy-egy jarhato, folyo-
sOszerlivé bovitett kiirt6t épitettek, melyek a padlas-

térig felfelé fokozatosan sztikiilnek; az egyiket mara
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Dupad nationalizare si pana in 1970, in cladire a
functionat scoala generald, mai tarziu Sfatul Popu-
lar, in final edificiul fiind utilizat de CAP Lenin. in
inundatia provocata de Tisa in 1970, clddirea a fost
puternic afectati si a fost prin urmare evacuati. In
1990 si acoperisul a fost mistuit de un incendiu.

Cladirea amplasatd langd drum a fost construita
in stil baroc cu elemente clasice. Are un parter inalt
si acoperisul mansardat. Curia nobiliara era parte a
unei mosii intinse. Constructia are si unele elemente
de inspiratie locald, cea mai apropiatd analogie fiind
curia Szuhanyi din Csenger. Clddirea a fost acoperita
initial cu sindrild, astazi fiind invelitd cu tigle. Pe fron-
tonul principal vestic se pot observa doua ferestre de
pod, iar pe acoperis sunt ridicate doud hornuri late.
Deasupra ferestrelor, intr-un chenar dreptunghiular
sunt realizate siruri de ornamente in stil copf, iar sub
ele decoruri aplicate sub forma unor impletituri circu-
lare. In 1986, Istvan Feld si Csaba Laszl6 au efectuat
aici cercetdri de parament, depistand trei perioade de
constructie.

Initial clddirea era prevazuta cu un portic accesibil
printr-o scard, flancatd de doud balustrade. in zilele
noastre, acestea au fost desfiintate, iar intrarea se face
de pe cele doud fatade laterale, zidite initial. Intrarea
cu inchidere semicirculard este ornamentata cu doua
coloane cu capitel ionic. Deasupra cornisei formata
din trei parti se inaltd timpanul triunghiular, in cam-

pul obiectivului fiind amplasat pe vremuri blazonul



reconstruction plans. The roof, has been completely
rebuilt, the walls have been reinforced and renovated.
Two major changes were made in the interior. Rooms
were made in the attic and the water main, a kitchen
and a dining room were installed in the cellar. The
purpose of the renovation was to reconstruct the
original exterior and enable the cultural and touristic

presentation and use of the building.

Places of interest
Carved grave posts still stood in the Calvinist
cemetery of the village at the beginning and in the
middle of the 20" century. There were more than
250 grave posts, which belonged to
14 types. Twenty-eight of them were
decorated. They reminded of boats.
The simpler ones marked the name
of the deceased, the dates of his/her
birth and death and the inscription
“Let him rest in peace” was also
carved in it. They were 90-180 cm
high. They did not mirror the gender
and the age of the deceased either in
ornaments or in size or quality. The
financial situation of the family of the

deceased determined the form.

A grave verse was engraved in a few

Faragott torndc
Térnat sculptat
Carved porch

posts:
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padlasfeljaréva alakitottak at. 1961-62-ben a leromlott
boltozatokat sikmennyezetté alakitottak at, és kiviilrsl
a savos homlokzatfestést egységes sarga szinre cserél-
ték. A falak szolid izléssel voltak festve, tobbnyire
egyszintire, de néhany szobaban virdg motivumokkal
diszitve. Ezeket a sablonokat az Orokségiink Orei
mitiemléki szervezet készitette. Ez a szervezet a ki-
lencvenes évektdl kezdve - szak- és mesteremberek
bevonésaval - folyamatosan renovélta a kuariat, amely
munkdék soran ifjisagi tdborok keretén beliil a fiatalok
elsajatithattak a régi mesterségeket. A feldjitasi terve-
ket Kal6 Judit és Onodi Szabé Lajos készitette. Telje-
renovaltak a falakat. A bels6 terében két jelent&sebb
valtoztatas tortént. A padlastérben szobakat, valamint
a pincében vizesblokkokat, konyhat, ebédl6t alaki-
tottak ki. A renovalas célja az eredetihez legkozelebb
allo kiils6 visszaallitdsa mellett az éptilet kulturalis,

turisztikai bemutatasa, hasznositasa volt.

Tovdbbi alkotdsok

A falu reformatus temet&jében még a XX. szdzad
elején-kozepén is voltak faragott fejfak. Ekkor 14 ti-
pushoz sorolhat6 tobb mint 250 fejfa volt még, melyek
kozil 28-on latszott diszités. Alakjukban csénakra
emlékeztettetek. Az egyszertibbeken csak az elhunyt
neve, a pontos sziiletési és halalozasi datuma, s , Béke
lengjen porai felett” felirat volt bevésve. 90-180 cm

magasak voltak. Nem tiikroztek sem diszitésben, sem
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familiei. Colturile timpanului sunt decorate cu amfo-
re, ornamentate cu siruri executate in stil copf.
Spatiul eliptic al cladirii este acoperit cu o cupola
ovald. Camerele se leagd de acest spatiu in lant. Pen-
tru eliminarea fumului au fost ridicate hornuri largite
ca un coridor, care se ingusteaza spre pod. Unul
dintre ele a fost modificat pentru a servi drept cale
de acces spre pod. Boltile ruinate in 1961-62 au fost
inlocuite cu tavane, iar culoarea frontonului exterior
a fost schimbatd in galben. Peretii sunt zugraviti cu
gust, de obicei intr-o singura culoare, doar cateva
camere fiind ornamentate cu motive florale. Sabloane
au fost realizate de asociatia patrimoniald Oroksé-
giink Orei (Paznicii Patrimoniului), care a renovat
curia incepand din anii “90 prin atragerea persoanelor
atestate in domeniu si organizand tabere pentru tineri
cu scopul deprinderii vechilor mestesuguri. Planurile
renovdrii au fost elaborate de Judit Kal6 si Lajos
Onodi Szabé. Structura acoperisului a fost integral
reconstruits, iar peretii au fost intiriti si renovati. In
interior au fost efectuate doud schimbaéri importante.
in pod au fost realizate camere de mansards, iar in
beci au fost amplasate cisterne cu ap4, bucétaria si
sala de mese. Scopul renovdrii a fost aducerea cladirii
intr-o formd cat mai apropiatd de original, si totodata

utilizarea sa in scopuri culturale si turistice.



1927

“When you enter

the grave garden

You will not find

Such a grave in

It. His friend

faced him with

his death with a

cracking gun. Mik

los Jonds

was my name

I only lived 21 years

Mother, bro

ther, friends

accompany me my

“Levente” companions.”

Several old, well preserved peasant houses can
be found in the settlement, first of all at the southern
end of the village. So-called long houses with carved
wooden porches supported by columns can be obser-
ved at several places. The outbuilding with the sum-
mer kitchen, the storage closet, the wood shed and the
cart-shed stands at the end of the house. A stall and a
sty could be the next buildings while the barn stood
somewhat farther. The vegetable garden was general-
ly behind the buildings and a small orchard closed the
yard. At a few houses, porches were built to the front
of the houses as well and the firewall was covered

with planks often decorated with cut-out patterns.

A régi fahid szerkezetének maradvinya
Ramagitele structurii vechiului pod de lemn
Remains of the structure of the old wooden bridge
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nagysagban vagy min6ségben kor- vagy nembeli
megkiilonboztetést. Kiviteliik csupan az elhunyt
csaladjanak anyagi helyzetét6l fliggott. Némelyikbe
sirverset réttak:

1927.

, Ember ha jdrsz

a temetd kertbe

Ij sirhalmot itt

nem taldlsz ben

ne. A bardtja

durand puskd

val dlitotta

szembe a haldl

lal. Jonds Mik

16s volt a nevem

Csak 21 évet éltem

Anyam testvér

rem bardtim

Ki sérjetek Le

vente tdrsaim.”

A telepiilésen tobb régi, j6 allapotba 1év6 népi
lakohazat talalhatunk, els6sorban a falu déli végén.
Tobb helyen meglehet figyelni a faragott, oszlopos, fa-
tornécos, tgynevezett hosszihazat. A hdzak végéhez
kozvetlentil csatlakozik a melléképiilet, benne a nyari
konyhéval, taroléval, fas szinnel, kocsiszinnel. Ehhez
pedig istall6 és 6l csatlakozhat, kozelében a goéré kap
helyet. A konyhakert rendszerint ezek utan kovetke-

zik, mig a kis gytimolcsos a kert végében foglal helyet.
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Alte valori

In cimitirul reformat al satului existau inca la mij-
locul secolului al XX-lea monumente funerare sub
forma de stalpi sculptati. In acea perioada se mai
gdseau aproximativ 250 de stalpi de 14 tipuri, dintre
care ornamentele erau vizibile doar pe 28. Forma stal-
pilor era asemanatoare unor barci. Pe cele mai simple a
fost inscriptionat doar numele defunctului, data exacta
a nasterii si a mortii, si propozitia ,Béke lengjen porai
felett” (Dormi in pace). Inaltimea lor era de 90-180 cm.
Ornamentica, mirimea sau calitatea nu reflectau nici
o deosebire de sex sau varsta. Aspectul lor depindea
doar de starea materiala a familiei celui trecut in
nefiintd. Pe unele au fost inscriptionate si poezii:

1927.

“Omule dacd umbli

in cimitir

astfel de mormdnt

nu gasesti in el

moartea m-a pus

in fata pustii

prietenului meu

numele meu a fost

Miklés Jonds

am trdit doar 21 de ani

mamd, frate,

prietenilor

conduceti-md

camarazilor.



Generally vine or rose ran over the porch. Colourful
flowers accepted the guests along the front of the
house and in front of the fence until the entrance.

For centuries, a bridge connected the settlement
with Csenger. Its traces, the wooden posts, can still
be observed on the bank of the Szamos at a low water
table. It was marked in every military survey. We
can find data about the crossing from 1495 and 1611
although there was probably only a ferry at that time.
A customs house probably stood on the Csenger side.
The bridge was rebuilt in 1841 but the 1847flood and
the busy traffic significantly damaged it. A decree
limited traffic in 1890. The iron-structure bridge was
built in 1892-93. The structure itself was prepared in
the Schlick the famous machine factory of the. The
bridge had a single opening between its two pillars.
It was 111.8 m long. It was so stabile that it was hard
to brake when it was finally pulled down. Naturally,
a bridge-toll had to be paid for crossing.

On October 25, 1944 the bridge was blown up,
some say by the Germans, according to others by
Hungarian military engineers. A new bridge of two
openings was built in its place on the old pillars
in 1947. The old bridge was pulled down in 1983
although it would have been suitable for pedestrian
crossing. Thus the thousand years old crossing bet-
ween Csenger and Komlédtétfalu ceased and the
new bridge is several kilometres away from the two

settlements.

The clear water of the Szamos can offer recrea-
tion to the visitors in the forms of swimming and
fishing. The village is an excellent starting point for
getting acquainted with the Szatmar landscape, the
hospitable people, the local dishes and specialities,
the architectural monuments. It is also a good base
for visiting the settlements of the region. The village
offers a possibility for those who intend to have a rest,
since it is a calm place close to the nature. The games
of the region offer a possibility for the enthusiasts
of hunting - after they have obtained the necessary
permits. Canoeists are welcome on the Szamos and
other rivers. The romantic scenes of the water courses
flanked by trees bending over the water are excepti-
onal in Szatmdr. Visitors can also walk in the pictur-
esque floodplain forests. To those who prefer a more
eventful recreation we can recommend the traditional
folk dance circle.

This small village is like a snowdrop, which wakes
up from its involuntary and hard hibernation and
shows itself in its full pomp. Persistence to life and
hope in the future are mirrored in it. It enchants us
with its simple shape and fascinating beauty. This
long suffering village has all the hope in full revival

and development.
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Tobb haznal a torndc a haz frontjan is megtalalhato, s
a ttizfal deszkaval fedett. Ezek gyakorta mintakivaga-
sokkal diszitettek. A tornacot el6szeretettel futtatjdk
be sz6l6vel, rézsaval. A haz frontjan és a kerités el6tt
virdgok viéltozatos szinvildga fogadja a vendéget,
mely végig kiséri a jordan a haz bejérataig.

A telepiilést évszazadok 6ta hid kotstte 6ssze
Csengerrel. Nyomait - a facolopoket - ma is fellel-
hetjiik a Szamos partjan alacsony vizallas idején. A
katonai felmérések rendre jelezték. Adatokat talalunk
1498-bol, 1611-b6l az atkeldre, bar ekkor még valdszi-
ntileg csak révatkel6helyek voltak. A csengeri oldalon
vamhaz is allhatott. A hidat 1841-ben tjraépitették,
azonban az 1847-es arviz és a nagy atmend forgalom
alaposan megrongalta. A forgalom korlatozasara
1890-ben rendeletet hoztak. 1892-93 kozott épitették
meg a vasszerkezetli hidat. A szerkezetet az akkori-
ban hires, pesti székhelyti Schlick gépgyar készitette
el. A két pillérre épitett egynyilast hid hossza 111,8
méter volt. Mindségét jelzi, hogy végleges lebontasa-
kor a pilléreket alig tudtak szétverni. Természetesen
az 4j hidon az atkelésért hidpénzt kellett fizetni.

1944. oktober 25-én a hidat egyesek szerint a
németek, masok szerint magyar utaszok felrobbantot-
tak. A lerombolt hid helyére 1947-ben egy kétives gj
hidat épitettek a régi pillérekre. 1983-ban lebontottak
a régi hidat, mely még személyforgalomra tokéletesen

alkalmas lett volna. Csenger és Komlédtétfalu
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In localitate existd inca multe case traditionale
in stare buna, mai ales spre capatul satului. In mai
multe locuri putem observa case lungi, prevazute
cu tarnaturi cu stalpi de lemn sculptat. Anexele sunt
legate direct de case: bucétdria de vard, cimara,
sopronul pentru lemne, sopronul pentru caruta.
Alaturi de aceste anexe, curtea gospodariei este
prevazutd cu grajd si cotet, precum si cu un patul
de porumb. Gradina de legume este pozitionatd de
obicei dupd anexe, iar mica livadd este amplasata
in fundul gradinii. Mai multe case au tarnat si pe
frontonul dinspre stradd, iar paravanul este acoperit
cu scanduri. Acestea sunt deseori ornamentate cu
motive decupate. In fata tarnatului sunt plantate vii
sau trandafiri cataratori. Oaspetii sunt intAmpinati cu
straturi de flori in fata casei, 1angd gard, dar si de-a
lungul trotuarului ce duce pana la intrarea in casa.

Satul a fost legat de Csenger printr-un pod ai
cdrui stalpi de lemn pot fi zdriti si astdzi, dacd nivelul
apei este mai scazut. Pe hartile ridicarilor militare
a fost semnalat cu regularitate. Date referitoare la
acest punct de trecere gasim in 1498 si in 1611, insa
presupunem ca pe acea vreme a functionat doar ca
un vad. O clddire de vama putea sa existe in partea
dinspre Csenger. Podul a fost reconstruit in 1841,
insd inundatia din 1847 si circulatia intensa l-au
deteriorat puternic. In 1890 a fost emis si un ordin
pentru limitarea circulatiei. Podul cu structurd de

fier a fost construit intre anii 1892-93. Structura a fost



A Kossuth csaldd sirkdve A Becsky-kiiria napjainkban
Monumentul funerar al familiei Kossuth Curia Becsky in zilele noastre
Tombstone of the Kossuth family Becsky mansion to date

A kidria udvardn lévd csiir Ravatalozo
Sura din curtea curiei Capela mortuard
Barn in the yard of the mansion Mortuary
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évezredes atkelShely jellege ezzel megsztint, az 4j hid
kilométerekkel elkertilte a két telepiilést.

Az idelatogatd vendégeknek a fest6i szépségti
Szamos kristélytiszta, flird6zésre, horgaszasra
alkalmas vize nyujthat kellemes kikapcsolédast. A
falu alkalmas arra, hogy a vendég megismerhesse
a szatmari t4jat, a vendégszeret6 embereket, a helyi
ételeket és sajatossagokat, az épitészeti mtiremekeket.
Komloédtoétfalu els6 osztalyt kiindulépontot biztosit a
kornyék teleptiléseinek meglatogatasa is. A kikapcso-
16dni vagyok szaméra kivalé pihenést biztosit, hiszen
a teleptilés rendkiviil csendes, természetkozeli hely.
Az el6fordulé vadaszhat6 dllomany az idényekben
- a megfelel6 engedélyek mellett - a hivatas szerelme-
seinek kinal jo lehet6séget. A Szamos és a t6bbi folyd
a kenusokat vérja. A behajl6 fak altal szegélyezett
vizi utak romantikéja egyediilallé Szatmaron. Fest6i
szépségli artéri erdSkkel ismerkedhet az ide latogato.
A mozgalmasabb szérakozasra vagyoknak a kozség-
ben mtikod6 hagyomany6rz6 népi tanckort ajanljuk.

Ez a kis telepiilés egy héviraghoz hasonlatos, mely
a kényszerti és nehéz téli almabol felébredve mutatja
meg magét teljes pompéjdban. Tiikr6z6dik benne az
élethez val6 ragaszkodais, a jov6 reménye. Egyszerii
forméjaban, de mégis magdaval ragadé szépségével
elvarazsolja az embert. Ennek a sokat szenvedett
kozségnek igy minden reménye meglehet a teljes

djjaéledésre és a fejldésre.
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confectionata in fabrica de masini Schlick din Pesta.
Podul cu o singurd deschidere, asezat pe doi piloni,
a avut o lungime de 111,8 m. Trebuie sd remarcam
calitatea executiei, pentru cd la demolare pilonii au
putut fi distrusi doar cu mari eforturi. Desigur, pe
podul nou era necesard achitarea taxei de trecere.

In 25 octombrie 1944 podul a fost aruncat in aer,
fie de citre germani, fie de citre maghiari. In locul
podului distrus, pe pilonii vechiului obiectiv a fost
ridicat unul nou, cu dous arcuri, in anul 1947. In 1983
a fost demolat si acest pod, cu toate cd mai putea fi
utilizat pentru circulatia persoanelor. In acest mod,
legdtura seculard intre Csenger si Komlédtétfalu s-a
intrerupt, noul pod fiind construit la mai multi kilo-
metri distanta de cele doud agezari.

Vizitatorii comunei se pot relaxa admirand peisa-
jul atractiv al Somesului, inotand si pescuind in apa
curatd si limpede a raului. Satul oferd un bun prilej
pentru cunoasterea zonei sdtmarene, prin ospitalitatea
oamenilor, mancarurile si obiceiurile traditionale, pre-
cum si prin monumentele arhitecturale. Komlédtoétfa-
lu este locul ideal de pornire pentru a vizita satele
din apropiere. Localitatea este linistitd si aproape de
naturd, oferind o posibilitate de deconectare celor care
vor s se odihneasca. In sezonul de vanatoare este o
atractie si pentru cei care impdrtdsesc aceastd pasiune.
Raul Somes isi asteaptd si canotorii. Romantismul
traseelor acvatice printre copacii aplecati pe marginea

raului este unic in Sdtmar. Vizitatorii pot admira



Téglaoszlopos, torndcos lakohdz
Casd si tdrnat cu stalpi de caramida
Porched house with brick columns

Faragott fejfa masa miikébol
Stélp de capdtai reprodus din piatrd artificiald
Imitation of a carved grave post from artificial stone

Téglaoszlopos, torndcos lakohdz
Casi si tdrnat cu stalpi de caramida
Porched house with brick columns
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W VAN padurile de lunca de o frumusete pitoreasca. Amatorii
N Sl L LT de distractii mai active sunt invitati la cercul de dans
e popular din sat.

Acestd mica localitate seam&na unui ghiocel,

Sy

SN CAACSY.

care isi aratd frumusetea dupa o iarnd grea. Reflecta

dorinta de viatd si speranta in viitor. In simplitatea ei,

A VAVAW.
T

T~

emand o frumusete atrdgatoare, vrdjind omul. Dupa
atatea suferinjce, acest sat poate sd creadd in reinnoirea

totald si in prosperitate.

RO

wAAALRLR

i

Az 1893-as és az 1947-es hid
Podul din 1893 si 1947
Bridges in 1893 and 1947




Feliijitott népi lakohdz Utcarészlet a falu kézpontjiban
Casd tdaranescd renovatd Stradd din centrul satului
Reconstructed peasant house Detail of a street in the centre of the village

A faluhdz
Casdi din sat
Village House
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Sz6l6lugasos népi lakohdz
Casd taranescd cu vie
Peasant house with a vine pergola

A kdpolna el6tt taldlhato lélekharang
Clopotul din fata capelei
Funeral bell in front of the chapel
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Koszonetnyilvanitas

A terepbejarasokon a Csengeri Mtzeum és a J6sa Andrds Muzeum dolgozéi: Fabidn Laszl6, Bocz Péter,
Korosféi Zsolt, Pintye Gabor, Tompa Gyorgy vettek részt. Kiilon koszonet illeti Szab6 Zoltan komlédtotfalusi
lakost, aki hathatos és tnzetlen segitséget nydjtott, adatot, archiv felvételeket szolgaltatott, és részt vett
a terepbejarasokon. A Szatmar-Beregi Tajvédelmi Korzet munkatarsa, Habarics Béla anyagokat bocsétott
rendelkezésemre, Inantsy Pap Sandortdl természetfotokat kaptam. Koszonet érte mindkettsjiiknek!
A tovébbi fotok a szerz6 felvételei.

Multumiri

La periegheze au participat angajatii Muzeului din Csenger si ai Muzeului J6sa Andrés: Fabian LaszIo,
Bocz Péter, Korosfsi Zsolt, Pintye Gabor si Tompa Gyorgy. Multumiri speciale lui Szabé Zoltan din
Komloédtoétfalu, care ne-a sprijinit neconditionat, ne-a furnizat documente si fotografii arhive, si a participat la
periegheze. Habarics Béla, angajat al Circumscriptiei pentru Protectia Mediului din Bereg mi-a furnizat date,
Indntsy Pap Sandor mi-a oferit fotografii privind aspecte ale naturii. Multumiri amandorura. Restul
fotografiilor apartin autorului.
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